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SIRIUS Industrielle Schalttechnik / SIRIUS Industrial Controls

SIRIUS Zeitrelais 3RP25 im Industriegehause 17,5 und 22,5 mm /
SIRIUS 3RP25 Timing Relay in 17.5 and 22.5 mm industrial enclosure

SIRIUS (Zubehor [ accessories)

SIRIUS Positionsschalter 3SE5 / SIRIUS 3SE5 position switches

Antriebe fiir Basis-Positionsschalter 3SE5 | Actuators for 3SE5 basic position switches
Betdtiger /| Actuator

SIRIUS Safety Relais 3SK1 / SIRIUS 3SK1 Safety Relays

SIRIUS ACT (komplette Gerdatekombinationen / complete units)

SIRIUS ACT (Betatigungs- und Meldelemente / actuators and indicators)

SIRIUS ACT (Zubehor / accessories)

SITOP Stromversorgung / SITOP Power Supply

LOGO! 8 Logikmodul / Logic module

SIMATIC S7-1200

SIMATIC HMI

SIMATIC NET

SIMATIC Ident

SIRIUS Sanftstarter 3RW / SIRIUS 3RW Softstarters

(Zubehor / accessories)

SINAMICS V20 Basisumrichter / SINAMICS V20 basic inverters

SINAMICS V20 Basisumrichter — Leistungskomponenten | SINAMICS V20 basic inverters — Power components

Empfohlene Sicherungen gemaB IEC-Norm /
Recommended fuse corresponding to the IEC standard

SINAMICS V20 Basisumrichter — Erganzende Systemkomponenten & Ersatzteile /
SINAMICS V20 basic inverters — Supplementary system components & Spare parts

Zusatzliche Informationen flir SINAMICS V20 | Additional information for SINAMICS V20
SINAMICS G120C Kompaktumrichter / SINAMICS G120C compact inverters
SINAMICS G120C Kompaktumrichter — Leistungskomponenten | SINAMICS G120C compact inverters — Power components

SINAMICS G120C Kompaktumrichter — Erganzende Systemkomponenten & Ersatzteile /
SINAMICS G120C compact inverters — Supplementary system components & Spare parts

14

16
17
18
19
20
23
28
34
37
39
40
42
43
55
60
62
63
65
66

67

68
69
71
77

2 Auswahlliste ,Rennertypen” der Siemens AG / Selection list ,top-selling types” of Siemens AG 09/2018



© Siemens AG 2018

SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgerétel

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices /8
Leitungsschutzschalter | Miniature Circuit Breaker 78
FI-Schutzschalter, Typ A | RCCD, type A 80
FI-Schutzschalter SIQUENCE, Typ B / RCCD SIQUENCE, type B 83
FI/LS-Schalter /| RCBO 85
Fernantrieb | Remote controlled mechanism 87
Zubehor fur Schutzeinrichtungen | Accessories for RCCBs 88
Sammelschienensystem [ busbar system 89
Anschlussklemmen | Terminals 91
Reihenverbinder | series connectors 91
NH-Sicherungseinsatze | LV HRC fuse 92
Halbleiterschutzsicherungen | Semiconductor Fuses 92
Sicherungs-Lasttrennschalter / Switch disconnectors 93
Messgerdte | Measuring devices 94
Mehrkanalstrommesssystem SEM3 | SEM3 multi-channel measuring system 99
Digitale Zeitschaltuhren / Digital time switches 101
Insta Schiitze / Insta Conductors 106
Haupt- und NOT-AUS-Schalter 3LD3 /| Main Control and EMERGENCY-STOP Switches 3LD3 108
SENTRON Lasttrennschalter / SENTRON Switch Disconnectors 115
SENTRON Manuelle Netzumschalter / SENTRON Manual Transfer Switching Equipment 123
SENTRON Lasttrennschalter 3KD / SENTRON 3KD Switch Disconnectors 125
SENTRON Kompaktleistungsschalter 3VA / SENTRON 3VA MCCB 131
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Federzugtechnik von Siemens ist

Stark - Flexibel — Schnell - Sicher

Die Federzuganschlusstechnik wurde bei den BaugréBen SO0
und SO — dort, wo es am meisten Sinn macht — auf der Steuer-
strom- und Hauptstromseite konsequent umgesetzt und wird
preisgleich mit der Schraubanschlusstechnik angeboten.

Spring-type connection by Siemens is

Strong - Flexible - Fast — Safe

The spring-type connection technology was consequently
realized for sizes SO0 and SO — where it makes most sense —

for the control circuit and main circuit and is offered at the
same price as the screw-type connection technology.

SIRIUS Industrielle Schalttechnik

Beispiel / BaugroBe / Einstellbereich / Leistung / Bemessungsstrom / Artikel-Nr. | Article No.: Artikel-Nr. | Article No.:
example size setting range (A) power (kW) rated current (A) Siemens

Leistungsschalter fiir Motorschutz, Class 10, Schraubanschluss

BaugroBe|  0,45...0,63 0,18 0,63 3RV2011-0GA10
size 500 0,7..1 0,25 1 3RV2011-0JA10
09..1,25 037 1,25 3RV2011-0KA10
11..1,6 0,55 1,60 3RV2011-1AA10
14..2 075 2 3RV2011-1BA10
22..32 1,1 3,20 3RV2011-1DA10
28..4 1,5 4 3RV2011-1EA10
45..63 2.2 6,30 3RV2011-1GA10
55..8 3,0 8 3RV2011-1HA10
7..10 40 10 3RV2011-1JA10
9..125 5,5 12,5 3RV2011-1KA10
10...16 7,5 16 3RV2011-4AA10
BaugréBe/  13...20 7,5 20 3RV2021-4BA10
size S0 18..25 11 25 3RV2021-4DA10
27..32 15 32 3RV2021-4EA10

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/sirius

N
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SIRIUS Industrielle Schalttechnik

SIRIUS Industrial Controls

Artikel-Nr. | Article No.:

Einstellbereich /
setting range (A)

Beispiel /
example

Bemessungsstrom /
rated current (A)

Leistungsschalter fiir Motorschutz, Class 10, Federzuganschluss

Motor Starter Protectors for motor protection, Class 10, spring-type connection

0,45...0,63

3RV2011-0GA20

0,7 ...1 1 3RV2011-0JA20
0,9..1,25 1,25 3RV2011-0KA20
1,1..1,6 1,60 3RV2011-1AA20
14..2 2 3RV2011-1BA20
22 oo 2 3,20 3RV2011-1DA20
.4 4 3RV2011-1EA20
oo 8,3 6,30 3RV2011-1GA20
.. 8 8 3RV2011-1HA20

10 3RV2011-1JA20
12,5 3RV2011-1KA20
16 3RV2011-4AA20
20 3RV2021-4BA20
25 3RV2021-4DA20

w
N

3RV2021-4EA20

Motorschutz, Class 10, Schraubanschluss

Motor Starter Protectors for motor protection, Class 10, screw:
30...36

w
(o)}

32...
35 oo
42 ...
49 ..
54 ..
B2 oo
70 ...
28 ...
36...
45 ...
57 oo
73 aco
80 ...
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Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/sirius
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Beispiel /

BaugroBe / size

example

BaugroBe / size SO0
3 kw

BaugroBe / size SO0
4 kW

BaugroBe / size SO0
5,5 kW

BaugroBe / size SO0
7,5 kW

BaugroBe / size SO
7.5 kW

BaugroBe / size SO
11 kW

BaugréBe / size SO
15 kW

BaugrdBe / size SO
18,5 kW

BaugroBe / size SO0
3 kw

BaugroBe / size SO0
4 kw

BaugroBe / size SO0
5,5 kw

BaugrdBe / size SO0
7,5 kW

BaugroBe / size SO
7,5 kW

BaugroBe / size SO
11 kW

BaugroBe / size SO
15 kW

BaugroBe / size SO
18,5 kW

© Siemens AG 2018

Bemessungssteuer-
speisespannung /
rated control supply voltage

V)

230V AC, 50/60 Hz
230 V AC, 50/60 Hz
24V DC

24V DC

230V AC, 50/60 Hz
230V AC, 50/60 Hz
24 Vv DC

24V DC

230 VAC, 50 Hz
230 VAC, 50 Hz
24V DC

24 Vv DC

230 VAC, 50 Hz
230V AC, 50 Hz
24V DC

24V DC

230V AC, 50 Hz
24V DC

230V AC, 50 Hz
24V DC

230V AC, 50 Hz
24V DC

230 VAC, 50 Hz
24V DC

230 V AC, 50/60 Hz
230V AC, 50/60 Hz
24V DC

24V DC

230V AC, 50/60 Hz
230V AC, 50/60 Hz
24V DC

24V DC

230V AC, 50 Hz
230 VAC, 50 Hz
24V DC

24V DC

230 VAC, 50 Hz
230V AC, 50 Hz
24V DC

24V DC

230 VAC, 50 Hz
24V DC

230V AC, 50 Hz
24V DC

230V AC, 50 Hz
24V DC

230V AC, 50 Hz
24V DC

Hilfskontakte /
auxiliary contacts

1S/ 1NO
101 1NC
1S/ 1NO
101 1NC
1S/ 1NO
10/ INC
1S/ 1NO
10/ 1NC
1S/ 1NO
101 1NC
1S/1NO
101 1NC
1S/ 1NO
101 1NC
1S/ 1NO
101 1NC
15+10 1 INO+1NC
15+10 / INO+1NC
15+10 / INO+1NC
15+10 / INO+1NC
15+10 / INO+1NC
15+10 / INO+1NC
15+10 / INO+1NC
15+10 [ INO+1NC

1S/ 1NO
10/ 1NC
1S/ 1NO
101 1NC
1S/ 1NO
101 1NC
1S/ 1NO
101 1NC
1S/ 1NO
10/ 1NC
1S/1NO
10/ 1NC
1S/ 1NO
10/ 1NC
1S11NO
101 1NC
15+10 1 INO+1NC
15+10 / INO+1NC
15+10 1 INO+1NC
15+10 / INO+1NC
15+10 / INO+1NC
15+10 / INO+1NC
15+10 [ INO+1NC
15+10 / INO+1NC

Artikel-Nr. | Article No.:

Siemens

3RT2015-1APO1
3RT2015-1AP02
3RT2015-1BB41
3RT2015-1BB42
3RT2016-1APO1
3RT2016-1AP02
3RT2016-1BB41
3RT2016-1BB42
3RT2017-1APO1
3RT2017-1AP02
3RT2017-1BB41
3RT2017-1BB42
3RT2018-1AP01
3RT2018-1AP02
3RT2018-1BB41
3RT2018-1BB42
3RT2025-1AP00
3RT2025-1BB40
3RT2026-1AP00
3RT2026-1BB40
3RT2027-1AP00
3RT2027-1BB40
3RT2028-1AP00
3RT2028-1BB40

3RT2015-2AP01
3RT2015-2AP02
3RT2015-2BB41
3RT2015-2BB42
3RT2016-2AP01
3RT2016-2AP02
3RT2016-2BB41
3RT2016-2BB42
3RT2017-2AP01
3RT2017-2AP02
3RT2017-2BB41
3RT2017-2BB42
3RT2018-2AP01
3RT2018-2AP02
3RT2018-2BB41
3RT2018-2BB42
3RT2025-2AP00
3RT2025-2BB40
3RT2026-2AP00
3RT2026-2BB40
3RT2027-2AP00
3RT2027-2BB40
3RT2028-2AP00
3RT2028-2BB40

Alle Gerite in BaugréBe SO0 und SO sind auch in Federzuganschlusstechnik verfiigbar. Siehe Beispiel fiir Anderung der Bestellnummer.
All devices in size SO0 and SO are also availalbe in spring-type connection. Please see the following example for article number change.

€5 Schraubanschluss | screw-type

% Federzuganschluss / spring-type

6

3RT2015-1APO1
3RT2015-2AP01
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SIRIUS Industrielle Schalttechnik

SIRIUS Industrial Controls

Beispiel /
example

Bemessungssteuer- Artikel-Nr. [ Article No.:
speisespannung /
rated control supply voltage

W)

Schiitze zum Schalten von Motoren, Schraubanschluss

Contactors for switching motors, screw-type connection

24V DC/ 2A SPS Ausgang,
24V DC/ 2A PLC outputs
24V DC/ 2A SPS Ausgang,
24V DC/ 2A PLC outputs
24V DC/ 2A SPS Ausgang,
24V DC/ 2A PLC outputs
24V DC/ 2A SPS Ausgang,
24V DC/ 2A PLC outputs
24V DC/ 2A SPS Ausgang,
24 V DC/ 2A PLC outputs
24 V DC/ 2A SPS Ausgang,
24V DC/ 2A PLC outputs
230V AC, 50 Hz

20-33 VAC/DC

*mit integrierter Spulenbeschaltung (Varistor)
*with integrated coil circuit (varistor)

Beispiel / Artikel-Nr. | Article No.:

example

BaugroBe / size

Schitz / Leistungsschalter /
contactors motor starter protectors
(3RT2) (3RV2)

Verbindungsbausteine, Schraubanschluss

Link modules, screw-type connection

dy

Verbindungsbausteine, Federzuganschluss bis BaugréBe SO

wv
o

" wn
w N

wv
o

Link modules, spring-type connection up to size SO

o

S00 3RA2911-2AA00
SO SO 3RA2921-2AA0
SO SO 3RA2911-1CA00

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/sirius

N
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SIRIUS Industrielle Schalttechnik

SIRIUS Industrial Controls

Beispiel /
example

Zubehor Leistungsschalter 3RV2

Artikel-Nr. | Article No.:

Accessories motor starter protector 3RV2

/

-]

3RV2901-2E

3RV2901-2A

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/sirius
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SIRIUS Industrielle Schalttechnik

SIRIUS Industrial Controls

Beispiel / Einstellbereich / Artikel-Nr. [ Article No.:
example setting range (A)

Uberlastrelais (thermisch) fiir Schiitzanbau, Class 10, Schraubanschluss

Overload relay (thermal) for mounting onto contactors, Class 10, screw-type connection
0,45...0,63
0,7 ...1
0,9...1,25
1,1..1,6
14..2
2,2..32
28..4
45..6,3
55..8
7...10
9..12,5
11..16
14 ..

20...

27 ...

34 ..

Uberlastrelais (thermisch) fiir Schiitzanbau, Class 10, Federzuganschluss

Overload relay (thermal) for mounting onto contactors, Class 10, spring-type connection
0,45 ...0,63

3RU2116-0GCO

©,7 w0 1 3RU2116-0JCO
0,9...1,25 3RU2116-0KCO
1,1...1,6 3RU2116-1ACO
14..2 3RU2116-1BCO
2,2..32 3RU2116-1DCO
28..4 3RU2116-1ECO
4,5...6,3 3RU2116-1GCO
55..8 3RU2116-1HCO
7..10 3RU2116-1JCO
©) oo 12,5 3RU2116-1KCO
11..16 3RU2116-4AC0
14 ...20 3RU2126-4BCO
20...25 3RU2126-4DCO
2] o0 32 3RU2126-4ECO
34...40 3RU2126-4FCO

Alle Geréte in BaugréBe SO0 und SO sind auch in Federzuganschlusstechnik verfiigbar. Siehe Beispiel fiir Anderung der Bestellnummer.
All devices in size SO0 and SO are also availalbe in spring-type connection. Please see the following example for article number change.

3RU2116-0GCO

&)

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/sirius
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SIRIUS Industrielle Schalttechnik

SIRIUS Industrial Controls

Beispiel / Einstellbereich / Artikel-Nr. [ Article No.:
example setting range (A)

Uberlastrelais (thermisch) fiir Schiitzanbau, Class 10E, Schraubanschluss

Overload relay (thermal) for mounting onto contactors, Class 10E, screw-type connection
... 40
... 45
...50
...57
... 65
.. 73
... 80

Uberlastrelais (elektronisch) fiir Schiitzanbau, Class 10E, Schraubanschluss

Overload relay (electronic) for mounting onto contactors, Class 10E, screw-type connection

0,32...1,25

1...4
Uberlastrelais (elekt fiir Schiitzanbau, Class 10E, Federzuganschluss

3 o0 12
4..16
3..12

Overload relay (electronic) for mounting onto contactors, Class 10E, spring-type connection
0,32...1,25

3RB3016-1NEO
1..4 3RB3016-1PEQ
3..12 3RB3016-1SEO
4..16 3RB3016-1TEO

3...12 3RB3026-1SEQ
10...40 3RB3026-1VEO

Alle Geréte in BaugréBe S00 und SO sind auch in Federzuganschlusstechnik verfligbar. Siehe Beispiel fiir Anderung der Bestellnummer.
All devices in size SO0 and SO are also availalbe in spring-type connection. Please see the following example for article number change.

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/sirius
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SIRIUS Industrielle Schalttechnik

SIRIUS Industrial Controls

Beispiel / Einstellbereich /
example setting range (A)

Uberlastrelais (elektronisch) fiir Schiitzanbau, Class 10E, Schraubanschluss

Artikel-Nr. | Article No.:

Overload relay (electronic) for mounting onto contactors, Class 10E, screw-type connection

12,5...50

20...80
Uberlastrelais (elektronisch) mit Durchsteckwandler fiir Einzelaufstellung, Class 10E, Schraubanschluss

Overload relay (electronic) with straight-through transformer for stand-alone installation, Class 10E, screw-type connection

12,5...50

20...80
12,5...50
Zubehor Uberlastrelais, Schraubanschluss

32 oo 115

Accessories overload relays, screw-type connection

Zubehor Uberlastrelais, Federzuganschluss

Artikel-Nr. | Article No.:

Accessories overload relays, spring-type connection

3RU2916-3ACO01

3RU2926-3AC01

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/sirius
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SIRIUS Industrielle Schalttechnik

SIRIUS Industrial Controls

Beispiel /
example

Artikel-Nr. | Article No.:

Hilfsschiitze BaugréBe S00, Schraubanschluss

Contactor relays S00, screw-type connection

Hilfsschiitze BaugroBe SO0, Federzuganschluss

Contactor relays S00, spring-type connection

3RH2140-2AP00
3RH2140-2BB40
3RH2131-2AP00
3RH2131-2BB40
3RH2122-2AP00
3RH2122-2BB40

Alle Geréte auch in Federzuganschlusstechnik verfiigbar. Siehe Beispiel fiir Anderung der Artikelnummer.
All devices also available in spring-type connection. Please see the following example for article number change.

3RH2140-2AP00

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/sirius

S|
N
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SIRIUS Industrielle Schalttechnik

SIRIUS Industrial Controls

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:

example

Zubehor Schiitze, Hilfschiitze, Schraubanschluss

Accessories contactors, contactor relays, screw-type connection

Zubehor Schiitze, Hilfschiitze, Federzuganschluss
Accessories contactors, contactor relays, spring-type connection

3RH2911-2FA40

3RH2911-2HA22

3RH2911-2HA11

3RH2911-2HA20

ze, Hilfschiitze, Schraubanschluss und Federzuganschluss

contactors, contactor relays, scre pe and spring-type connection

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/sirius

Auswalbhlliste ,Rennertypen” der Siemens AG / Selection list ,top-selling types” of Siemens AG 09/2018 13
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SIRIUS Zeitrelais 3RP25 im Industriegehduse 17,5 und 22,5 mm, Schraubanschluss
SIRIUS 3RP25 Timing Relay in 17,5 and 22,5 mm industrial enclosure, screw-type connection

Zeitbereich / Artikel-Nr. | Article No.:
time range

Baubreite
inmm /
width in mm

Beispiel /
example

Multifunktionsrelais

Multifunction timing relays

0,05s-100h
0,055-100h

Ansprechverzogerte Zeitrelais

On-delay timing relays

0,5s-10s
15-30s
55-100s
0,055-100h
0,055-100h

Riickfallverzégerte Zeitrelais mit Steuersignal
Off-delay timing relays with control signal

17,5 0,055-100h

Ruickfallverzégerte Zeitrelais ohne Steuersignal
Off-delay timing relays without control signal
22,5
22,5

0,055-600s
0,055-600s

Stern-Dreieck-Funktion

Star /wye-delta function

W Wechsler
CO change-over contact

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/sirius

2|
S
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SIRIUS Zeitrelais 3RP25 im Industriegehduse 17,5 und 22,5 mm, Federzuganschluss (Push-In)

SIRIUS 3RP25 Timing Relay in 17,5 and 22,5 mm industrial enclosure, spring-type connection (Push-In)

Beispiel / Baubreite
example inmm /
width in mm

Multifunktionsrelais

Zeitbereich |
time range

Artikel-Nr. | Article No.:

Multifunction timing relays

17,5

. 22'5

Ansprechverzégerte Zeitrelais

3RP2505-2AW30
3RP2505-2BW30

0,05s-100 h
0,05s-100 h

On-delay timing relays

17,5
17,5
17.5

3RP2511-2AW30
3RP2512-2AW30
3RP2513-2AW30
3RP2525-2AW30
3RP2525-2BW30

0,55-10s
15-30s
55-100s
0,05s-100 h
0,05s5-100h

22,5

Riickfallverzégerte Zeitrelais mit Steuersignal

Off-delay timing relays with control signal

I 17,5 0,055- 100 h

Riickfallverzégerte Zeitrelais ohne Steuersignal

3RP2535-2AW30

Off-delay timing relays without control signal
22,5
22,5

3RP2540-2AW30
3RP2540-2BW30

0,05s-600s
0,055-600s

Stern-Dreieck-Funktion

Star /wye-delta function

3RP2574-2NW30
3RP2576-2NW30

Alle Produkte mit Federzuganschluss verfligbar. | All products are available with spring-loaded terminals.
&

3RP2505-2AW30

W Wechsler
CO change-over contact

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/sirius

—
@ |
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Zubehor
Accessories

Beispiel /
example

-y

3ZY1122-2BA00

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/sirius

Artikel-Nr. | Article No.:
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SIRIUS Positionsschalter 3SE5

Beispiel /
example

Antrieb / actuator ~ ER*
SR*

KR*
PR*

© Siemens AG 2018

Artikel-Nr. / Article No.:
Siemens

Kunststoff / plastic

Gehé&use 31 mm breit, nach EN 50047 mit Sprungschaltgliedern 15/ 10

Basisschalter

mit TeflonstéBel
basic switch

with teflon plunger

RollenstoBel
roller plunger

Rollenhebel
roller lever

Winkelrollenhebel
angular roller lever

Schwenkhebel
twist lever

Schwenkhebel,
stufenlos ldngen-
verstellbar

twist lever, infi-
nitely adjustable
length

Schwenkhebel,
langenverstellbar
mit Rasterbohrung
twist lever,
adjustable length
with grid hole

3SE5232-0CC05

3SE5232-0HCO5
Schaltelement
nicht austauschbar
contact block

not removable

3SE5232-0HD03

3SE5232-0HE10

3SE5232-0HF10

3SE5232-0HK21

3SE5232-0HK50

3SE5232-0HK60

Gehiuse 40 mm breit, nach EN 50041 mit Sprungschaltgliedern 1S /10

—

Basisschalter
(Antrieb siehe
ndachste Seite)
basic switch
(actuator see
next page)
KuppenstoBel
Edelstahl
rounded plunger
high-grade steel
RollenstoBel X
roller plunger

Rollenhebel
roller lever

Winkelrollenhebel
angular roller lever
Schwenkhebel
twist lever

Schwenkhebel,
stufenlos ldngen-
verstellbar

twist lever, infi-
nitely adjustable
length
Stangenhebel
Aluminium

rod actuator,
aluminium
Federstab
spring rod

ER* — mit Edelstahlrolle / SR* — with high-grade steel roller
KR* — mit Kunststoffrolle | PR* — with plastic roller

3SE5132-0CA00

3SE5132-0CC03

3SE5132-0CD05

3SE5132-0CE05

3SE5132-0CF05

3SE5132-0CJ01

3SE5132-0CJ50

3SE5132-0CJ80

3SE5132-0CRO1

Metall | metal

3SE5212-0CC05

3SE5212-0CD03

3SE5212-0CE10

3SE5212-0CF10

3SE5212-0CK21

3SE5212-0CK50

3SE5212-0CK60

3SE5112-0CA00

3SE5112-0CC02

3SE5112-0CD02

3SE5112-0CEO1

3SE5112-0CFO01

3SE5112-0CHO1

3SE5112-0LH11-1AJO
(bis -40 °C; up to -40 °C)

3SE5112-0CH50

3SE5112-0CH80

3SE5112-0CRO1

Artikel-Nr. | Article No.:

Kunststoff / plastic

Metall | metal
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SIRIUS Positionsschalter 3SE5

SIRIUS 3SE5 position switches

Beispiel / Artikel-Nr. | Article No.:
example

Kunststoff / Metall /
plastic (50 mm) metal (56 mm)

Gehiuse 50 mm /56 mm breit, nach EN 50047 mit Sprungschaltgliedern 15/ 10
Enclosure 50 mm /56 mm width, acc. to EN 50047 with snap-action contacts TNO/ TNC

o
§

x

ER* — mit Edelstahlrolle / SR* — with high-grade steel roller
KR* — mit Kunststoffrolle /| PR* — with plastic roller

Antriebe fiir Basis-Positionsschalter 3SE5

Actuators for 3SE5 basic position switches

EinfachstéBel / KuppenstéBel/  RollenstoBel/  Rollenhebel/  Winkelrollenhebel /  Federstab / Schwenkantrieb Schwenkantrieb Stangenhebel
plain plunger  rounded roller plunger  roller lever angular roller lever  spring rod mit Schwenkhebel /| mit Schwenkhebel  rod actuator
plunger twist actuator langenverstellbar /
with twist lever twist actuator
with twist lever
adjustable length
Twist lever

P

t

ﬂ“é%ll‘*i

Plain Rounded Roller Roller Angular Spring Twist Twist lever, Rod
plunger plunger plunger lever roller lever rod actuator adjustable actuator
length

Die passende Artikelnummer kann aus dem Katalog IC10 ausgewahlt werden / The appropriate order number can be selected from catalogue IC 10

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/sirius

a|
o]
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SIRIUS Positionsschalter 3SE5

SIRIUS 3SE5 position switches

Beispiel /
example

Gehausbreite / Artikel-Nr. | Article No.:
enclosure

width Kunststoff / Metall /
molded-plastic metal

Sicherheitsschalter mit getrenntem Betatiger, 5 Anfahrrichtungen, ohne Zuhaltung

Safety position switch with interlocking, 5 directions of approach, without tumbler

H

Sicherheitsschalter mit getrenntem Betétiger, 5 Anfahrrichtungen, mit Zuhaltung

31 mm
31 mm
40 mm
50 mm
56 mm

Safety position switch with interlocking, 5 directions of approach, with tumbler

54 mm

Lieferung ohne Betatiger, bitte separat bestellen / Supplied without actuator, please order separately

Betédtiger

Actuator

Beispiel / Lénge des Betadtiger / Artikel-Nr. | Article No.:
example actuator length

75,6 mm

-
-
=t
-

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/sirius
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SIRIUS Safety Relais 3SK1

SIRIUS 3SK1 Safety Relays

Beispiel / Zeitverzégerung | Freigabe- Artikel-Nr. [ Article No.:
example adjustable kreise /
off-delay time enable

circuits
Grundgeréte Standard, 22,5 mm, Schraubanschluss

Standard basic units, 22.5 mm, screw-type connection

w

N

w

Grundgerate Standard, 22,5 mm, Federzuganschluss (Push-In)

Standard basic units, 22.5 mm, spring-type connection (Push-In)

w

3SK1111-2AB30
3SK1111-2AW20

w

N

3SK1112-2BB40

Grundgeréte Advanced, 22,5 mm, Schraubanschluss

Advanced basic units, 22.5 mm, screw-type connection

w

0,05-3s
0,5-30s

w

0,5-30s

Grundgerate Advanced, 22,5 mm, Federzuganschluss (Push-In)

Advanced basic units, 22.5 mm, spring-type connection (Push-In)

w

3SK1121-2AB40
3SK1121-2CB41
35K1121-2CB42
35K1122-2AB40
3SK1122-2CB42

0,05-3s
0,5-30s

w

0,5-30s

Alle Produkte mit Federzuganschluss verfiigbar. | All products are available with spring-loaded terminals.

&

3SK1111-2AB30

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/safety-relays
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SIRIUS Safety Relais 3SK1

SIRIUS 3SK1 Safety Relays

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:

example

Zeitverzogerung /
adjustable
off-delay time

Freigabe-
kreise /
enable
circuits

Eingangserweiterung, 17,5 mm, Schraubanschluss

Input expansion module, 17.5 mm, screw-type connection

Eingangserweiterung, 17,5 mm, Federzuganschluss (Push-in)

Input expansion module, 17.5 mm, spring-type connection (Push-in)

Alle Produkte mit Federzuganschluss verfligbar. | All products are available with spring-loaded terminals.

3SK1220-2AB40

&)

3SK1111-2AB30

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/safety-relays

Auswabhlliste ,Rennertypen” der Siemens AG / Selection list ,top-selling types” of Siemens AG 09/2018 21



© Siemens AG 2018

SIRIUS Safety Relais 3SK1
SIRIUS 3SK1 Safety Relays

Beispiel / Zeitverzégerung | Freigabe- Artikel-Nr. [ Article No.:
example adjustable kreise /
off-delay time enable
circuits

Ausgangserweiterungen 4RO 22,5 mm

Output expansion module 4RO 22.5 mm

' 3SK1211-2BB40

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/safety-relays

22 Auswabhlliste ,Rennertypen” der Siemens AG / Selection list ,top-selling types” of Siemens AG 09/2018



© Siemens AG 2018

SIRIUS ACT (komplette Geratekombinationen), Schraubanschluss

Beispiel /
example

Beschreibung /
description

Drucktaster
mit flachem
Druckknopf,
tastend
Pushbutton
with flat but-
ton, momenta-
ry contact

Leuchtdruck-
taster mit
flachem Druck-
knopf AC/ DC
24V, tastend
Illuminated
pushbutton
with flat
button
AC/DC 24V,
momentary
contact

a%’}

Schalt-

glieder/
contacts
1S/ 1NO
101 1NC
1S/ 1NO
1S/ 1NO
1S/ 1NO
1S/ 1NO

1S/ 1NO
1S/ 1NO
1S/ 1NO
1S/ 1NO
1S/ 1NO
1S/ 1NO

1S/ 1NO
1S/ 1NO
1S/ 1NO
1S/ 1NO
1S/ 1NO
1S/ 1NO

1S/ 1NO
1S/ 1NO
1S/ 1NO
1S/ 1NO
1S/ 1NO
1S/ 1NO

Artikel-Nr. | Article No.:
Siemens

Kunststoff / plastic

3SU1100-0AB10-1BAO
3SU1100-0AB20-1CAO
3SU1100-0AB30-1BAO
3SU1100-0AB40-1BAO
3SU1100-0AB50-1BAO
3SU1100-0AB60-1BAO

Kunststoff mit Metall-
frontring / plastic with
metal front ring

3SU1130-0AB10-1BAO
3SU1130-0AB20-1BAO
3SU1130-0AB30-1BAO
3SU1130-0AB40-1BAO
3SU1130-0AB50-1BAO
3SU1130-0AB60-1BAO
Kunststoff / plastic

3SU1102-0AB20-1BAO
3SU1102-0AB30-1BAO
3SU1102-0AB40-1BAO
3SU1102-0AB50-1BAO
3SU1102-0AB60-1BAO
3SU1102-0AB70-1BAO

Kunststoff mit Metall-
frontring / plastic with
metal front ring

3SU1132-0AB20-1BA0O
3SU1132-0AB30-1BAO
35U1132-0AB40-1BAO
3SU1132-0AB50-1BAO
3SU1132-0AB60-1BAO
35U1132-0AB70-1BAO

Metall | metal

3SU1150-0AB10-1BAO
3SU1150-0AB20-1CAO
3SU1130-0AB30-1BAO
3SU1150-0AB40-1BAO
3SU1150-0AB50-1BAO
3SU1130-0AB60-1BAO

Metall | metal

3SU1152-0AB30-1BA0O
3SU1152-0AB40-1BAO
3SU1152-0AB50-1BAO
3SU1152-0AB60-1BA0
3SU1152-0AB70-1BAO

Artikel-Nr. | Article No.:

Kunststoff / plastic Metall | metal

Kunststoff mit Metall-
frontring / plastic with
metal front ring

Kunststoff mit Metall-
frontring / plastic with
metal front ring

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/safety-relays

Auswalbhlliste ,Rennertypen” der Siemens AG / Selection list ,top-selling types” of Siemens AG 09/2018 23



© Siemens AG 2018

SIRIUS ACT (komplette Geratekombinationen)
SIRIUS ACT (complete units)

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example
l | I..
Kunststoff mit Metall-
frontring / plastic with
metal front ring

Weitere Details verfligbar | for further details pls see:
Katalog IC 10 News / Catalogue IC 10 news
Internet: www.siemens.com/sirius-act
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SIRIUS ACT (komplette Geratekombinationen)

SIRIUS ACT (complete units)

Schliisselschalter / key-operated switch

Beispiel / Artikel-Nr. | Article No.:

example
Kunststoff | plastic Metall / metal

Kunststoff mit Metallfront-
ring / plastic with metal
front ring

Koordinatenschalter / Coordinate Switch

»

Auswalbhlliste ,Rennertypen” der Siemens AG / Selection list ,top-selling types” of Siemens AG 09/2018 25



Beispiel /
example

26

Beschreibung /
description

Koordinaten-
schalter

mit Halter,
Schraub-
anschluss,
verrastend,

2 Schalt-
stellungen,
vertikal /
Coordinate
Switch with
holder, screw
terminal,
latching,

2 switch posi-
tions, vertical

Koordinaten-
schalter

mit Halter,
Schraub-
anschluss,
verrastend,

4 Schalt-
stellungen,
horizontal,
vertikal /
Coordinate
Switch with
holder, screw
terminal,
latching,

4 switch posi-
tions, horizon-
tal, vertical

Potentiometer
mit Halter,
Schraub-
anschluss /
Potentiometer
with holder,
screw terminal

Leuchtmelder
mit Ampel LED,
mit Halter,
rund, klar,

mit rot/griin/
gelber LED,
Schraub-
anschluss,

22 mm/
Indicator lights
with “traffic
light” LED,
round, clear,
with Red,
yellow, green
LED, screw
terminal,

22 mm

Schalt-
glieder/
contacts

ohne me-
chanische
Verriege-
lung /
without
mechanical
interlock

mit me-
chanischer
Verriege-
lung /

with
mechanical
interlock

ohne me-
chanische
Verriege-
lung /
without
mechanical
interlock

mit me-
chanischer
Verriege-
lung /

with
mechanical
interlock

Tk Ohm
4,7k Ohm
10k Ohm

0..10

Symbol
Hochlauf /
symbol
run-up

Ohne Be-
schriftung /
without
inscription

6-24 V
AC/DC

230 VAC

© Siemens AG 2018

Artikel-Nr. | Article No.:
Siemens

Kunststoff / plastic

Kunststoff | plastic
3SU1100-7AB10-1NAO

3S5U1100-7BB10-1NAO

3SU1100-7AE10-1QA0

3SU1100-7BE10-1QA0

Kunststoff | plastic

3SU1200-2PQ10-1AA0
3SU1200-2PR10-1AA0
3SU1200-2PS10-1AA0

35U1900-0BG16-0SA0
3SU1900-0BG16-0RUO

35U1900-0BG16-0AA0

3SU1201-6AG24-1AA0

3SU1201-6AF24-1AA0Q

Metall | metal

Metall | metal
3SU1150-7AB88-1NAO

3S5U1150-7BB88-1NAO

3SU1150-7AE88-1QA0

3SU1150-7BE88-1QA0

Metall | metal

3SU1250-2PQ10-1AA0
3SU1250-2PR10-1AA0
3SU1250-2PS10-1AA0

3SU1251-6AG24-1AA0

3SU1251-6AF24-1AA0

Artikel-Nr. | Article No.:

Kunststoff / plastic

Metall | metal
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SIRIUS ACT (komplette Gerdtekombinationen)
SIRIUS ACT (complete units)

Beispiel /
example

Artikel-Nr. | Article No.:

Kunststoff / plastic Metall | metal

cC e e

(0] [}

Gehduse mit Standardbestiickung

enclosures with standard fittings

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 News / Catalogue IC 10 news
Internet: www.siemens.com/sirius-act
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Beispiel /
example

®00QQ%QQ QARG

Beschreibung /
description

Drucktaster mit flachem
Druckknopf, tastend,
ohne Entriegelung /

Pushbutton with flat button,

momentary contact type,
without release

Drucktaster mit flachem
Druckknopf, verrastend,
Druckentriegelung /

Pushbutton with flat button,

latching, push to unlatch

Leuchtdrucktaster

mit flachem Druckknopf,
tastend /

Illuminated pushbutton
with flat button,
momentary contact type

4

Leuchtmelder

mit glatter Linse /
Illuminated pushbutton
with smooth lens

1%

Doppeldrucktaster flach,

flach, beleuchtet, tastend /

twin pushbuttons, flat,
flat illuminated,
momentary contact type
® griin/ green: |

® rot/red: 0

4

o

© Siemens AG 2018

Artikel-Nr. | Article No.:

Siemens (ohne Halter) / (without holder)

Kunststoff / plastic

3SU1000-0AB10-0AA0
3SU1000-0AB20-0AA0
3SU1000-0AB40-0AA0
3SU1000-0AB50-0AA0
3SU1000-0AB60-0AA0
3SU1000-0AB70-0AA0

Kunststoff mit Metall-
frontring / plastic with
metal front ring

3SU1030-0AB10-0AA0
3S5U1030-0AB20-0AA0
3SU1030-0AB40-0AA0
3SU1030-0AB50-0AA0
3SU1030-0AB60-0AA0
3SU1030-0AB70-0AA0

Kunststoff / plastic
3SU1000-0AA10-0AA0

Kunststoff mit Metall-
frontring / plastic with
metal front ring

3SU1030-0AA10-0AA0
Kunststoff / plastic

3SU1001-0AB20-0AA0
3SU1001-0AB30-0AA0
3SU1001-0AB40-0AA0
3SU1001-0AB50-0AA0
3SU1001-0AB60-0AA0
3SU1001-0AB70-0AA0

Kunststoff mit Metall-
frontring / plastic with
metal front ring

3SU1031-0AB20-0AA0
3S5U1031-0AB30-0AA0
3SU1031-0AB40-0AA0
3SU1031-0AB50-0AA0
3SU1031-0AB60-0AA0
3SU1031-0AB70-0AA0

Kunststoff / plastic

3SU1001-6AA20-0AA0
3SU1001-6AA30-0AA0
3SU1001-6AA40-0AA0
3SU1001-6AA50-0AA0
3SU1001-6AA60-0AA0
3SU1001-6AA70-0AA0

3SU1001-3AB42-0AK0

Kunststoff mit Metall-
frontring I plastic with
metal front ring

3SU1031-3AB42-0AK0

Metall | metal

3SU1050-0AB10-0AAQ
3SU1050-0AB20-0AA0
3SU1050-0AB40-0AA0
3SU1050-0AB50-0AA0
3SU1050-0AB60-0AA0
3SU1050-0AB70-0AA0

Metall | metal
3SU1050-0AA10-0AA0

Metall | metal

3SU1051-0AB20-0AA0
3SU1051-0AB30-0AA0
3SU1051-0AB40-0AAQ
3SU1051-0AB50-0AA0
3SU1051-0AB60-0AA0
3SU1051-0AB70-0AA0

Metall | metal

3SU1051-6AA20-0AA0
3SU1051-6AA30-0AA0
3SU1051-6AA40-0AA0
3SU1051-6AA50-0AA0
3SU1051-6AA60-0AA0
3SU1051-6AA70-0AA0

3SU1051-3AB42-0AK0

Artikel-Nr. | Article No.:

Kunststoff / plastic

Kunststoff mit Metall-
frontring / plastic with
metal front ring

Kunststoff | plastic

Kunststoff mit Metall-
frontring / plastic with
metal front ring

Kunststoff / plastic

Kunststoff mit Metall-
frontring / plastic with
metal front ring

Kunststoff / plastic

Kunststoff mit Metall-
frontring / plastic with
metal front ring

Metall | metal

Metall | metal

Metall | metal

Metall | metal
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SIRIUS ACT (Betdtigungs- und Meldeelemente)

SIRIUS ACT (actuators and indicators)

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

USB Anschluss

USB Port

Kunststoff mit Metall-
frontring / plastic with
metal front ring

RJ45 Anschluss
RJ45 Connection

O-Q.

Pilzdrucktaster 40 mm

Kunststoff mit Metall-
frontring / plastic with
metal front ring

Mushroom pusbutton 40 mm

Kunststoff mit Metall-
frontring / plastic with
metal front ring

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 News / Catalogue IC 10 news
Internet: www.siemens.com/sirius-act
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SIRIUS ACT (Betdtigungs- und Meldeelemente)

SIRIUS ACT (actuators and indicators)

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example
E-STOP mushroom pushbutton

44 |

g
®®

e

Knebel mit kurzer schwarzer Handhabe, beleuchtbar ®

Not-Halt-Pilzdrucktaster

Selector switches with short black actuator, can be illuminated ®

@
9,

-
®)

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/sirius-act
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SIRIUS ACT (Betdtigungs- und Meldeelemente)

SIRIUS ACT (actuators and indicators)

Beispiel / Artikel-Nr. | Article No.:
example

Knebel mit kurzer schwarzer Handhabe, beleuchtbar @

Selector switches with short black actuator, can be illuminated ®

Kunststoff mit Metall-
frontring / plastic with
metal front ring

Drehknopf, weil3

Rotary Knob, white

Kunststoff mit Metall-
frontring / plastic with
metal front ring

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 News / Catalogue IC 10 news
Internet: www.siemens.com/sirius-act
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SIRIUS ACT (Betdtigungs- und Meldeelemente)

SIRIUS ACT (actuators and indicators)

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Schliisselschalter

Key-operated switches

L3 T
9% 9 9 9

)
9
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SIRIUS ACT (Betdtigungs- und Meldeelemente)

SIRIUS ACT (actuators and indicators)

Beispiel /
example

Schliisselschalter

Artikel-Nr. | Article No.:

Kunststoff mit Metall-
frontring / plastic with
metal front ring

Key-operated switches

-
I
.
-
.
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SIRIUS ACT (Zubehor)

Beispiel / Beschreibung /  Schaltglieder / ~ Artikel-Nr. / Article No.: Artikel-Nr. [ Article No.:
example description contacts Siemens
Kunststoff | plastic Metall | metal Kunststoff / plastic Metall | metal

Halter mit/ ohne Modul

3-fach Halter 3SU1500-0AA10-0AA0 3SU1550-0AA10-0AA0

ohne Modul

3-way holder

without module

4-fach Halter 3SU1500-0BA10-0AA0 3SU1550-0BA10-0AA0

ohne Modul
4-way holder
without module

3-fach Halter 1S/ 1NO 35U1500-1AA10-1BA0  3SU1550-1AA10-1BAO
mit Kontaktmo- 165/ 1n¢ 35U1500-1AA10-1CA0  3SU1550-1AA10-1CAO
dul, Schraub-

anschluss

3-way holder
with contact-
module, screw-
type connection

Kontaktmodule, Schraubanschluss fiir Frontplattenbefestigung

Einbautiefe 1S11NO 3S5U1400-1AA10-1BAO

50 mm 101 1NC 35U1400-1AA10-1CAQ

Mounting

depth 50 mm 25 !2NO 35U1400-1AA10-1DAO
201 2NC 3SU1400-1AA10-1EAO
15110 3SU1400-1AA10-1FAO
TNO/ 1NC

Einbautiefe 101 1NC 3SU1400-1AA10-1HAO

50 mm; mit

Montagetliber-

wachungs-

kontakt

Mounting

depth 50 mm;

with installa-

tion monito-

ring contact

Kontaktmodule, Schraubanschluss fiir Bodenbefestigung (Gehause)

mit 1 Schalt- 1S11NO 35U1400-2AA10-1BAO
glied

with 1 contact 101 1NC 3SU1400-2AA10-1CAO

element

mit integrierter 3SU1401-2BB60-1AAQ

LED weiB

with integra-
ted LED white

(AC/DC 24 V)
Kontaktmodule, Federzuganschluss fiir Frontplattenbefestigung

1S/ 1NO 3SU1400-1AA10-3BA0
10/ 1NC 3SU1400-1AA10-3CA0

Schildtrager fiir Bezeichnungsschilder

12,5 mm x 3SU1900-0AG10-0AA0
27 mm; unten

abgerundet

with rounded

bottom

27 mm X 3SU1900-0AJ10-0AA0
27 mm; unten

abgerundet

with rounded

bottom

17,5 mm x 3SU1900-0AS10-0AA0
27 mm; rundes

Programm

(round design)
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SIRIUS ACT (Zubehor)
SIRIUS ACT (accessories)

Beispiel / Farbe LED / Artikel-Nr. | Article No.:
example LED colour

Bezeichnungsschilder zum Einkleben in Schildtrager (10 Stiick)

Labels for sticking into label holder (10 pieces)

Schutzabdeckungen

Protective covers

)
)

Schutzkappen, Silikon

Protective caps, silicone

LED-Modul fiir Frontplattenbefestigung Frontplattenbefestigung, Einbautiefe 50 mm

LED-module for front plate mouting mounting depth 50 mm

35U1401-1BB60-3AA0

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/sirius-act
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SIRIUS ACT (Zubehor)
SIRIUS ACT (accessories)

Beispiel / Anzahl Befehlsstellen / Artikel-Nr. | Article No.:

example No. of command points

Leergehduse Kunststoff

Empty enclosure, plastic

Leergehduse Metall

Empty enclosure, metal

Weitere Details verflighar / for further details pls see:
Katalog IC 10 News / Catalogue IC 10 news
Internet: www.siemens.com/sirius-act
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SITOP Stromversorgung

SITOP Power Supply

Eingang / Input Artikel-Nr. | Article No.:

Nennbereich / rated
voltage

SITOP compact - Die schmale Stromversorgung fiir Schaltkadsten
SITOP compact - The slim power supply unit for control boxes

1AC100-230V
(AC85...264V/
DC110...300V)

LOGO!Power - Die flache Stromversorgung fiir Installationsverteiler

LOGO!Power - The flat power supply unit for distribution boards

(AC85...264 V|

SITOP lite - Die preisgiinstige Basis-Stromversorgung

SITOP lite - The low-cost basic power supply

1AC120/230V
(AC93...132V/
187 ...264 V)

1AC120/240 V
(AC85...264 V|
DC88...370V)

SITOP im SIMATIC Design
SITOP in SIMATIC Design

1AC120/230V
(AC85...132V/
176 ... 264 V)

Weitere Details verfligbar | Further details available: Katag KT10.1
Internet: www.siemens.com/sitop
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SITOP Stromversorgung

SITOP Power Supply

Eingang / Input Artikel-Nr. | Article No.:

voltage

- -

SITOP smart — Die leistungsstarke Standard-Stromversorgung

SITOP smart - The powerful standard power supply

1TAC120/230V
(AC85...132/170 ...
264 V)

3 AC400-500 V
(3AC 340 ... 550 V)

spruchsvolle Lé6sungen

SITOP modular - Technology Power Supply for Demanding Solutions

(AC85...132/
170 ... 264 V)

1AC120/230V
(AC 85 ... 275 V oder
DC 88 ...350 V)
1AC120/230V
(AC85...132/

170 ... 264 V)

230/230-500V
(AC85 ... 264/
176 ... 550 V)

3 AC400-500 V

‘ CACEETY msxiasxiso  eeesasrasooonvo

Ergdnzungsmodule zur Erhhung der Systemverfiigbarkeit

Expansion modules to increase the system availability

DC24V (22...30V)
mit Summenmeldekontakt /

contact

DC24V(22..30V)

mit Einzelkanalmeldung /
signaling

DC24V (24 ...28.8V)

DC24V(19..29V)

Weitere Details verfligbar | Further details available: Katag KT10.1
Internet: www.siemens.com/sitop
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Beispiel /
example

e

B o LLLTL
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Beschreibung /
description

LOGO! 24CE 8DI / 4DO

LOGO! 12/ 24RCE 8DI / 4DO Relay
LOGO! 24RCE 8DI / 4DO Relay
LOGO! 230RCE 8DI / 4DO Relay

LOGO! 24CEo 8DI / 4DO

LOGO! 12/ 24RCEo 8Dl / 4DO Relay
LOGO! 24RCEo 8DI / 4DO Relay
LOGO! 230RCEo 8DI / 4DO Relay

LOGO! DM8 24, 4DI [ 4DO Transistor
LOGO! DM8 12/ 24R, 4DI | 4DO Relay
LOGO! DM8 24R, 4DI [ 4DO Relay
LOGO! DM8 230R, 4Dl / 4DO Relay
LOGO! DM16 24, 8DI / 8DO Transistor
LOGO! DM16 24R, 8DI / 8DO Relay
LOGO! DM16 230R, 8DI / 8DO Relay

LOGO!AM2,DC12...24V, 2AEQ ... 10V or 0/4 ... 20 mA
LOGO! AM2 RTD, DC 12 ... 24V, 2AE -50 ... 200 °C (Pt100 / 1000)
LOGO! AM2 AQ, 2AADCO ... 10V /0/4 ... 20 mA

LOGO! CSM 12/ 24, 4 Port Ethernet Switch

LOGO! CMK2000, KNX-Anbindung / KNX connection

LOGO! CMR2020, GSM/GPRS-Kommunikation / communication
LOGO! CMR2040, LTE-Kommunikation / communication

LOGO! TDE Text Display

SITOP LOGO! Power 24 V| 0,6 A Stromversorgung | Power supply
SITOP LOGO! Power 24 V[ 1,3 A Stromversorgung / Power supply
SITOP LOGO! Power 24 V| 2,5 A Stromversorgung | Power supply
SITOP LOGO! Power 24 V | 4 A Stromversorgung | Power supply
SITOP LOGO! Power 12 V/ 1,9 A Stromversorgung | Power supply
SITOP LOGO! Power 12 V| 4,5 A Stromversorgung | Power supply

LOGO! Soft Comfort V8

LOGO! Starter Kit 12 / 24 V mit/ incl. LOGO! 12 / 24RCE + LOGO! Power 24 V 1.3

LOGO! Starter Kit 230 V mit / incl. LOGO! 230RCE

LOGO! TDE Starter Kit mit / incl. LOGO!
12/ 24RCEo + LOGO! TDE + LOGO! Power 24 V 1.3

Artikel-Nr. | Article No.:
Siemens

6ED1052-1CC08-0BAO
6ED1052-1MD08-0BAO
6ED1052-1HB08-0BAO
6ED1052-1FB08-0BAO

6ED1052-2CC08-0BAO
6ED1052-2MD08-0BAO
6ED1052-2HB08-0BAO
6ED1052-2FB08-0BAO

6ED1055-1CB00-0BA2
6ED1055-1MB00-0BA2
6ED1055-1HB00-0BA2
6ED1055-1FB00-0BA2
6ED1055-1CB10-0BA2
6ED1055-1NB10-0BA2
6ED1055-1FB10-0BA2

6ED1055-1MA00-0BA2
6ED1055-1MD00-0BA2
6ED1055-1MMO00-0BA2

6GK7177-1MA20-0AA0
6BK1700-0BA20-0AA0
6GK7142-7BX00-0AX0
6GK7142-7EX00-0AX0

6ED1055-4MHO08-0BA0
6EP3330-6SB00-0AY0
6EP3331-6SB00-0AY0
6EP3332-6SB00-0AY0
6EP3333-6SB00-0AY0
6EP3321-6SB00-0AY0
6EP3322-6SB00-0AY0

6ED1058-0BA08-0YA1

6ED1057-3BA01-0AA8
6ED1057-3BA03-0AA8
6ED1057-3BA11-0AA8

Artikel-Nr. | Article No.:
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Micro-SPS / Micro PLC

Beispiel /
example

CPU

© Siemens AG 2018

Artikel-Nr. | Article No.:

Erweiterungsmodule digital / Expansion modules digital

Erweiterungsmodule analog / Expansion modules analog

Weitere Details verfligbar / for further details please see:
Katalog ST 70 / Catalogue ST 70
Internet: www.siemens.com/s7-1200
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SIMATIC S7-1200
Micro-SPS / Micro PLC

Beispiel / Artikel-Nr. | Article No.:
example

Kommunikation / Communication

;

Erweiterungsmodule / Expansion modules - Signal Boards

&

Zubehor / Accessories

Software

Starter Kits

Weitere Details verfligbar / for further details please see:
Katalog ST 70 / Catalogue ST 70
Internet: www.siemens.com/s7-1200
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SIMATIC HMI

Micro-Panels

Beispiel / Artikel-Nr. | Article No.:
example

Key Panel

0

Basic Panels

Software

Weitere Details verfligbar / for further details please see:
Katalog ST 70 / Catalogue ST 80
Internet: www.siemens.com/basic-panels
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SIMATIC NET
SIMATIC NET

Beispiel / Artikel-Nr. | Article No.:
example

Compact Switch Module - Mehr Anschluss an die SIMATIC

Compact Switch Modules - More connections to SIMATIC

SCALANCE XB-000 - Einfach, platzsparend, industrietauglich

SCALANCE XB-000 - Simple, space-saving, industry-compatible

Weitere Details verfligbar / for further details please see:
Katalog KT10.1 2014 / Catalogue KT10.1 2014
Internet: www.siemens.com/sitop
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SIMATIC NET
SIMATIC NET

BEispiel I _- e
example -

Weitere Details verfligbar / for further details please see:
Katalog ST 70 / Catalogue ST 80
Internet: www.siemens.com/basic-panels
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SIMATIC NET
SIMATIC NET

Beispiel /
example

© Siemens AG 2018

SCALANCE XC-100, XC-100, industrieller kompakter unmanaged Switch im $S7-1500 Design

SCALANCE XC-100, XC-100, industrial compact unmanaged switch in S7-1500 design
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SIMATIC NET
SIMATIC NET

Beispiel / Artikel-Nr. | Article No.:
example

SCALANCE XB-200 - Fiir PROFINET und EtherNet/ IP
SCALANCE XB-200 - For PROFINET and EtherNet / IP

Weitere Details verfligbar / for further details please see:
Katalog KT10.1 2014 / Catalogue KT10.1 2014
Internet: www.siemens.com/sitop

5|
(=]
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SIMATIC NET
SIMATIC NET

Beispiel / _ Artikel-Nr. | Article No.:

example

SCALANCE XC-200 - Komfortable Universalisten
SCALANCE XC-200 - User-friendly all-rounders

Weitere Details verfligbar / for further details please see:
Katalog KT10.1 2014 / Catalogue KT10.1 2014
Internet: www.siemens.com/sitop
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SIMATIC NET

SIMATIC NET

Beipil _— ArteINr | Article Ko
e ot

SCALANCE XP-200 - Einsatz auBerhalb des Schaltschrankes

SCALANCE XP-200 - For use outside of control cabinets

SCALANCE XF-200 - Leistungsstark und flach
SCALANCE XF-200 - Powerful and flat

SCALANCE TAP - Netwerk-Diagnose
SCALANCE TAP - Network-Diagnosis

SINEMA SERVER - Netwerk-Monitoring
SINEMA SERVER - Network-Monitoring

UEE— |
g T ep—
F .'.:.T|.||.|.|
E LR ide
r-

"

Weitere Details verfligbar / for further details please see:
Katalog KT10.1 2014 / Catalogue KT10.1 2014
Internet: www.siemens.com/sitop

5|
o]
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SIMATIC NET

© Siemens AG 2018

SIMATIC NET

Beispiel /
example

Industrial Ethernet FastConnect Leitungen und Steckve

rbinder 2 x 2 (Meterware)

Artikel-Nr. | Article No.:

Industrial Ethernet FastConnect cables with plugs 2 x 2, sold by the meter, in bulk

Industrial Ethernet FastConnect Leitungen und Steckve

rbinder 4 x 2 (Meterware)

Industrial Ethernet FastConnect cables with plugs 4 x 2, sold by the meter, in bulk

Industrial Ethernet FastConnect Stripping Tool

Weitere Details verfligbar / for further details please see:
Katalog KT10.1 2014 / Catalogue KT10.1 2014
Internet: www.siemens.com/sitop
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SIMATIC NET
SIMATIC NET

Beispiel / Artikel-Nr. | Article No.:
example

PROFIBUS FastConnect Leitungen und Steckverbinder

PROFIBUS FastConnect cables with plugs

PROFIBUS FastConnect Stripping Tool

IWLAN - Access Points IEEE 802.11n SCALANCE W780, W760, W770

Beispiel / Artikel-Nr. | Article No.:
example

Weitere Details verfligbar / for further details please see:
Katalog KT10.1 2014 / Catalogue KT10.1 2014
Internet: www.siemens.com/sitop
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SIMATIC NET
SIMATIC NET

Beispiel / Artikel-Nr. | Article No.:
example

IWLAN - Client Modules IEEE 802.11n SCALANCE W740, W730, W720

Weitere Details verfligbar / for further details please see:
Katalog KT10.1 2014 / Catalogue KT10.1 2014
Internet: www.siemens.com/sitop

Auswabhlliste ,Rennertypen” der Siemens AG / Selection list ,top-selling types” of Siemens AG 09/2018 51




© Siemens AG 2018

SIMATIC NET
SIMATIC NET

Beispiel /

Artikel-Nr. | Article No.:
example

IWLAN - PLUGSs und / and RCoax Cables

-

PROFINET/Industrial Ethernet — Systemanschluss fiir PG/PC/ Communication for PC-based systems

Produkt /
Product

Artikel-Nr. | Article No.:

»

PROFIBUS DP - Systemanschluss fiir PG/PC Softnet / Softnet Communication for PC-based systems

Systemanschluss fiir PG/PC Hardnet / Hardnet Communication for PC-based systems

Weitere Details verfligbar / for further details please see:
Katalog KT10.1 2014 / Catalogue KT10.1 2014
Internet: www.siemens.com/sitop
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SIMATIC NET

SIMATIC NET

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Industrial Remote Communication

Weitere Details verflgbar / for further details please see:
Katalog KT10.1 2014 / Catalogue KT10.1 2014
Internet: www.siemens.com/sitop
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SIMATIC NET
SIMATIC NET

Beispiel /

Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Weitere Details verfligbar / for further details please see:
Katalog KT10.1 2014 / Catalogue KT10.1 2014
Internet: www.siemens.com/sitop
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SIMATIC IDENT
SIMATIC IDENT

Beispiel /
example

Stationdre Code-Lesesysteme SIMATIC MV420

Artikel-Nr. | Article No.:

SIMATIC MV420 stationary code reading systems

Y
O

Weitere Details verfligbar / for further details please see:
Katalog KT10.1 2014 / Catalogue KT10.1 2014
Internet: www.siemens.com/sitop
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SIMATIC IDENT
SIMATIC IDENT

Beispiel / Artikel-Nr. | Article No.:
example

Objektive und Schutztubus fiir SIMATIC MV440
Lenses and protective tube for SIMATIC MV440

o Il

Leitungen

Cables

Handlesegerate

Handhelds

r= == -

Weitere Details verfligbar / for further details please see:
Katalog KT10.1 2014 / Catalogue KT10.1 2014
Internet: www.siemens.com/sitop
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SIMATIC IDENT
SIMATIC IDENT

Beispiel / Artikel-Nr. | Article No.:
example

SIMATIC RF200 - kompakt, preisgiinstig, fiir den Einbau in beengten Platzverhéltnissen

SIMATIC RF200 - compact and low-cost reader, suitable for mounting in confined spaces

SIMATIC RF200 Reader (mit Antennen / with antennas)

Weitere Details verfligbar / for further details please see:
Katalog KT10.1 2014 / Catalogue KT10.1 2014
Internet: www.siemens.com/sitop
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SIMATIC IDENT
SIMATIC IDENT

Beispiel / Artikel-Nr. | Article No.:
example

SIMATIC RF200 - kompakt, preisgiinstig, fiir den Einbau in beengten Platzverhéltnissen

SIMATIC RF200 - compact and low-cost reader, suitable for mounting in confined spaces

Weitere Details verfligbar / for further details please see:
Katalog KT10.1 2014 / Catalogue KT10.1 2014
Internet: www.siemens.com/sitop
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Beispiel /
example

Beschreibung /

description

MDS D165
MDS D100

MDS D200
MDS D400
MDS D421

MDS D422

MDS D423

MDS D124

MDS D324
MDS D424
MDS D425

MDS D126

MDS D426
MDS D526

MDS D117

MDS D127

MDS D428

MDS D139
MDS D339
MDS D160

MDS D460

© Siemens AG 2018

Bemerkung /
comments

SmartLabel, 112 byte EEPROM

Scheckkartenformat / Credit card format, 112 byte EEPROM

Befestigungstasche fir /
fixing pocket for MDS D100 / D200 / D400

Abstandshalter fiir Befestigungstasche /
spacer for fixing pocking

Scheckkartenformat / Credit card format, 256 byte EEPROM
Scheckkartenformat / Credit card format, 2000 byte FRAM

Werkzeugpille /
tool pill, 2000 byte FRAM

Zum Einschrauben in Metall /
for screwing into metal, 2000 byte FRAM

Fiir den biindigen Einbau in Metall /
flush-mount. 2000 byte FRAM

Knopfformat / button format, 112 byte EEPROM
Abstandshalter fiir | spacer for MDS D124 / D324 / D424
Knopfformat / button format, 992 byte EEPROM
Knopfformat / button format, 2000 byte FRAM

Schraubentransponder /
screwing transponder, 2000 byte FRAM

Disk Transponder, 112 byte EEPROM

Abstandshalter fiir / spacer for MDS D126 / D426
Disk Transponder, 2000 byte FRAM

Disk Transponder, 8192 byte FRAM

Einklebbar in Metall /

capable of being glued into metal, 112 byte EEPROM

Schraubentransponder /
screwing transponder, 112 byte EEPROM

Schraubentransponder /
screwing transponder, 2000 byte FRAM

Hitzefest | heat-resistant, 112 byte EEPROM
Hitzefest | heat-resistant, 992 byte EEPROM
Waschetag / laundry transponder, 112 byte EEPROM

Abstandshalter fiir Metall /
spacer for metal for MDS D160 / D460

Pille / pill, 2000 byte FRAM

Artikel-Nr. | Article No.:

Siemens

6GT2600-1ABOO-

6GT2600-0AD10
6GT2190-0AB00

6GT2190-0AA00

0AX0

6GT2600-1AD00-0AX0

6GT2600-4AD00
6GT2600-4AE00

6GT2600-4AF00

6GT2600-4AA00

6GT2600-0AC10
6GT2690-0AK00
6GT2600-3AC00
6GT2600-4AC00
6GT2600-4AG00

6GT2690-0AE00
6GT2690-0AL00
6GT2600-4AH00
6GT2600-5AH00

6GT2690-0AG00

6GT2600-0AF00

6GT2600-4AK00

6GT2600-0AA10
6GT2600-3AA10
6GT2600-0AB10
6GT2600-0AG00

6GT2600-4AB00

Weitere Details verfligbar / for further details please see:
Katalog KT10.1 2014 / Catalogue KT10.1 2014

Internet: www.siemens.com/sitop
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SIRIUS Sanftstarter 3RW

Beispiel / Bemessungs-
example betriebs-
spannung /
rated ’ SBSS;?_
3gﬁ;tgéng betriebs-
strom
in (A)/
rated
operating
current in
(A)

Elektronischer Sanftstarter 3RW3

200...400V 3
Schraub-
klemmen /
screw-type
terminals

Umgebungstemperatur 40 °C/
ambient temperature 40 °C

Bemessungsleistung
von Drehstrom-
motoren bei
Betriebsspannung /
rated power of
three-phase motors

© Siemens AG 2018

Bau-
groBe /
size

with rated operating

voltage

von 230V von 400
in (kW) in (kw)
0,55 11

"

Artikel-Nr. | Article No.:

Siemens

22,5mm 3RW3003-1CB54

Sanftstarter fiir einfache Anlaufverhéltnisse und hohe Schalthaufigkeit

Beispiel /
example

60

200...480V 3,6
Schraub-
klemmen / 6.5
Screw-type 9
terminals

12,5

17,6

25
32
38

45
63
72

80

106

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog IC 10 / Catalogue IC 10
Internet: www.siemens.com/sirius

0,75 1.5
1.5 3
2,2 4
3 55
4 7.5
5.5 11
7.5 15
11 18,5
11 22
18,5 30
22 37
22 45
30 55

S00
S00
S00
S00
S00

SO
SO

S2
S2
S2

S3

S3

Artikel-Nr. /
Article No.:
Siemens
AC/DC24V

3RW3013-1BB04
3RW3014-1BB04
3RW3016-1BB04
3RW3017-1BB04
3RW3018-1BB04

3RW3026-1BB04
3RW3027-1BB04
3RW3028-1BB04

3RW3036-1BB04
3RW3037-1BB04
3RW3038-1BB04

3RW3046-1BB04

3RW3047-1BB04

Artikel-Nr. |
Article No.:
Siemens
AC/DC
110...230V

3RW3013-1BB14
3RW3014-1BB14
3RW3016-1BB14
3RW3017-1BB14
3RW3018-1BB14

3RW3026-1BB14
3RW3027-1BB14
3RW3028-1BB14

3RW3036-1BB14
3RW3037-1BB14
3RW3038-1BB14

3RW3046-1BB14

3RW3047-1BB14

Artikel-Nr. | Article No.:

Artikel-Nr. /
Article No.:

AC/DC24V

Artikel-Nr. /
Article No.:

AC/DC
110...230V
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SIRIUS Sanftstarter 3RW

SIRIUS 3RW Softstarter

Artikel-Nr. | Article No.:

Beispiel /
example

Umgebungstemperatur 40 °C /
ambient temperature 40 °C

Bemes-  Bemessungsleistung
sungs- von Drehstrom-
betriebs- motoren bei

strom Betriebsspannung /
in(A)/ rated power of
rated three-phase motors
operating with rated operating
currentin voltage

» von 230V von 400V
in (kw) in (kw)

Sanftstarter 3RW40 fiir Dreiphasen-Drehstrom Asynchronmotoren (mit Strombegrenzung und integriertem Uberlastrelais)

Softstarters for 3-phase motors (with current limiting and integrated overload relay)

Beispiel / Artikel-Nr. | Artikel-Nr. /
example Article No.: Article No.:
AC/DC24V AC/DC
110...230V
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Zubehor

Accessories

Beispiel / flir Typ /
example for type

3RW 3.2.

VPE Stiick Artikel-Nr. | Article No.:

PS units

3RW303. und /
and 3RW304

3RW402.

1
1
1
3RW403. und / 1
and 3RW404
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SINAMICS V20 Basisumrichter

SINAMICS V20 basic inverters

Beispiel / Ausgangs- MaBe Artikel-Nr. [ Article No.:
example strom I 24 | (HxBxT)/

Output current Dimensions

(L) (hxw xd)

N E - | B
1AC Umrichter ohne integrierten Netzfilter

1AC inverter without integrated line filter

142 x 68 x 107,8

142 x 68 x 127,8

160,9 x 90,8 x 147

182 x 184 x 169

1AC inverter with integrated line filter category C1 6) for FSAA, FSAB and FSAC or C2 7) for FSC

142 x 68 x 107,8

142 x68x127,8
4,2
6,0

160,9 x 90,8 x 147

7.8
11,0

182 x 184 x 169

1) Bemessungsleistung der 1 AC 230 V Gerate auf Basis des Ausgangsstroms /.. Bemessungs- 7) EN 61800-3 Kategorie C2, 1. Umgebung (Haushalt, Gewerbe). Max. geschirmte Motorleitungs-
leistung der 3 AC 400 V Geréte auf Basis des Ausgangsstroms |,. / The rated power of the lange 25 m fiir BaugréBe FSC. | EN 61800-3 category C2, 1st environment (residential, com-
230V 1 AC devices is based on the output current I,,. The rated power of the 400 V 3 AC mercial). Shielded motor cable length for FSC max. 25 m.
devices is based on the output current I;. 8 EN 61800-3 Kategorie C3, 2. Umgebung (Industrie). Max. geschirmte Motorleitungslange

2) 1AC & 3AC: Dem Ausgangsstrom |y, liegt das Lastspiel fiir hohe Uberlast (HO) zugrunde: 10 m flr BaugréBe FSA, 25 m fiir BaugréBen FSB bis FSD und 50 m fiir BaugréBe FSE.

150 % Iy fiir 60 s innerhalb einer Zykluszeit von 300 s. | The output current I, is based Um auch bei FSA-Umrichtern die Kategorie C2 oder 25 m geschirmte Motorleitungslédnge zu
on the duty cycle for high overload (HO): 150 % I, for 60 s with a cycle time of 300 s. erhalten, miissen ungefilterte Umrichter mit externem Netzfilter eingesetzt werden. /

3) 3AC: Dem Ausgangsstrom |, liegt das Lastspiel fiir geringe Uberlast (LO) zugrunde: EN 61800-3 category C3, 2nd environment (industry). Shielded motor cable length for FSA max.
110 % I, fiir 60 s innerhalb einer Zykluszeit von 300 s. / The output current I, is based on the 10 m, for FSB to FSD max. 25 m, and for FSE max. 50 m. To reach category C2 or to achieve
duty cycle for low overload (LO): 110 % I, for 60 s with a cycle time of 300 s. 25 m shielded motor cable length also with FSA, unfiltered converters with external line filter

4) 3AC: FSA —FSD: I = Iyy; FSE: I = 1y have to be used.

5) Einphasige Geréte kénnen auch an zwei Phasen eines dreiphasigen 230-V-Stromversorgungssystems 9) FS = Frame Size: FSAA, FSAB, FSAC, FSA, FSB, FSC, FSD & FSE
angeschlossen werden. Weitere Informationen unter: www.support.industry.siemens.com/cs/ 10) 3AC FSE: kdnnen mit zwei verschiedenen Lastspielen betrieben werden: Geringe Uberlast (LO):
document/109476260 / Single-phase devices can also be connected to two phases of a 3-phase 110 % I5 fiir 60 s (Zykluszeit: 300 s) oder Hohe Uberlast (HO): 150 % I,y fiir 60s
230 V supply system. You can find detailed information here: (Zykluszeit: 300 s) | features two different load cycles: Low overload (LO): 110 % I3 for 60 s
www.support.industry.siemens.com/cs/document/109476260 (cycle time: 300 s) or High overload (HO): 150 % Iy, for 60 s (cycle time: 300 s)

6

EN 61800-3 Kategorie C1, 1. Umgebung (Haushalt, Gewerbe). Max. geschirmte Motorleitungs-
lange 5 m fiir BaugréBe FSAA, FSAB und 10 m fiir BaugréBe FSAC — jeweils mit oder ohne exter-
nen Netzfilter. | EN 61800-3 category C1, 1st environment (residential, commercial). Shielded
motor cable length for FSAA, FSAB and 10 m for FSAC — each max. 5 m, with or without external
line filter.

Weitere Details verfligbar / Further details available:
Broschiire und Flyer | Brochure and flyer: SINAMICS V20
Internet: www.siemens.com/sinamics-v20
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SINAMICS V20 - 3AC Umrichter ohne integrierten Netzfilter

Beispiel / Bemessungs- Ausgangs-

example leistung D23)4 [ strom Iy 24) |
Rated Power Output current
1)2)3)4) Iy 2%

kw hp A

BaugroBe /
Frame Size

FS 9

MaBe
(HxBxT)/
Dimensions
(hxwxd)

mm

Artikel-Nr. | Article No.:
Siemens

Artikel-Nr. | Article No.:

Line voltage: 3AC 380 ... 480 V -15 ... +10%, output voltage 380 ... 480 V, 3 phase, Fieldbus: USS / Modbus RTU
I/O-interface: 4DI, 2DO, 2Al, 1AO, with inbuilt BOP ), protection: IP20 / UL open type

0,37 0,5 1.3

0,55 0,75 1,7
0,75 1,0 2,2
1.1 1,5 3,1

1,5 2,0 4,1
2,2 3,0 5,6
3,0 4,0 7.3
4,0 5,0 8,8

585 7.5 12,5
7.5 10 16,5
11,0 15 25
15,0 20 31

22,03/ 30,03/ 453)/382
18,52 25,02
30,03/ 40,03/ 603/452
22,02 30,02

FSA ohne Lifter /
without fan

FSA mit einem Lifter /
with one fan

FSB mit einem Lufter /
with one fan

FSC mit einem Lufter /
with one fan

FSD mit zwei Liftern /
with two fans

FSE 10) mit zwei Luftern /
with two fans

SINAMICS V20 - 3AC Umrichter mit integriertem Netzfilter Kategorie C3 8

150 x 90 x 145,5

166 x 90 x 145,5

160 x 140 x 164,5

182x 184 x 169

206,5x240x172,5

264,5 x 243,5 x 209

65L3210-5BE13-7UV0
6SL3210-5BE15-5UV0
65L3210-5BE17-5UV0
6SL3210-5BE21-1UV0
6SL3210-5BE21-5UV0
6SL3210-5BE22-2UV0
6SL3210-5BE23-0UV0
6SL3210-5BE24-0UV0

65L3210-5BE25-5UV0

6SL3210-5BE27-5UV0
6SL3210-5BE31-1UV0
6SL3210-5BE31-5UV0

6SL3210-5BE31-8UV0

6SL3210-5BE32-2UV0

Line voltage: 3AC 380 ... 480 V -15 ... +10%, output voltage 380 ... 480 V, 3 phase, Fieldbus: USS / Modbus RTU
I/O-interface: 4DI, 2DO, 2Al, 1AO, with inbuilt BOP ), protection: IP20 / UL open type

0,37 0,5 1,3

0,55 0,75 1.7
0,75 0,75 2,2
11 1,0 3,1

1,5 2,0 4,1
2,2 3,0 5,6
3,0 4,0 7.3
4,0 5,0 8,8
5,5 7.5 12,5

7.5 10 16,5

11,0 15 25

15,0 20 31
22,03/ 30,03/ 453)/382)

FSA ohne Liifter /
without fan

FSA mit einem Lifter /
with one fan

FSB mit einem Lifter /
with one fan

FSC mit einem Lufter /
with one fan

FSD mit zwei Liftern /
with two fans

FSE 10) mit zwei Luftern /

18,52 25,02 with two fans
30,03/ 40,03/ 603)/452)
22,02 30,02
Bemessungsleistung der 1 AC 230 V Geréte auf Basis des Ausgangsstroms I. Bemessungs- 7

leistung der 3 AC 400 V Geréte auf Basis des Ausgangsstroms |,. / The rated power of the
230V 1 AC devices is based on the output current I,;. The rated power of the 400 V 3 AC

devices is based on the output current I,.

*®

1AC & 3AC: Dem Ausgangsstrom |y, liegt das Lastspiel fiir hohe Uberlast (HO) zugrunde:
150 % Iy, fiir 60 s innerhalb einer Zykluszeit von 300 s. / The output current I, is based

on the duty cycle for high overload (HO): 150 % Iy, for 60 s with a cycle time of 300 s.

3AC: Dem Ausgangsstrom |, liegt das Lastspiel fiir geringe Uberlast (LO) zugrunde:

110 % I, fiir 60 s innerhalb einer Zykluszeit von 300 s. | The output current I, is based on the
duty cycle for low overload (LO): 110 % I, for 60 s with a cycle time of 300 s.

3AC: FSA — FSD: I, = lyy; FSE: I, = Iy

Einphasige Gerate kénnen auch an zwei Phasen eines dreiphasigen 230-V-Stromversorgungssystems 9

angeschlossen werden. Weitere Informationen unter: www.support.industry.siemens.com/cs/

document/109476260 / Single-phase devices can also be connected to two phases of a 3-phase

230 V supply system. You can find detailed information here:
www.support.industry.siemens.com/cs/document/109476260

EN 61800-3 Kategorie C1, 1. Umgebung (Haushalt, Gewerbe). Max. geschirmte Motorleitungs-
lange 5 m fiir BaugréBe FSAA, FSAB und 10 m fiir BaugréBe FSAC — jeweils mit oder ohne exter-
nen Netzfilter. | EN 61800-3 category C1, 1st environment (residential, commercial). Shielded
motor cable length for FSAA, FSAB and 10 m for FSAC — each max. 5 m, with or without external

line filter.

150 x 90 x 145,5

166 x 90 x 145,5

160 x 140 x 164,5

182 x 184 x 169

206,5x240x172,5

264.5 x 243.5 x 209

6SL3210-5BE13-7CV0
6SL3210-5BE15-5CV0
6SL3210-5BE17-5CV0
6SL3210-5BE21-1CV0
6SL3210-5BE21-5CV0
6SL3210-5BE22-2CV0
6SL3210-5BE23-0CV0
6SL3210-5BE24-0CV0
6SL3210-5BE25-5CV0

6SL3210-5BE27-5CV0
6SL3210-5BE31-1CV0
6SL3210-5BE31-5CV0
6SL3210-5BE31-8CV0

6SL3210-5BE32-2CV0

EN 61800-3 Kategorie C2, 1. Umgebung (Haushalt, Gewerbe). Max. geschirmte Motorleitungs-
lange 25 m fiir BaugroBe FSC. | EN 61800-3 category C2, 1st environment (residential, com-
mercial). Shielded motor cable length for FSC max. 25 m.
EN 61800-3 Kategorie C3, 2. Umgebung (Industrie). Max. geschirmte Motorleitungsldange
10 m flr BaugréBe FSA, 25 m flr BaugréBen FSB bis FSD und 50 m flr BaugréBe FSE.

Um auch bei FSA-Umrichtern die Kategorie C2 oder 25 m geschirmte Motorleitungsldnge zu
erhalten, miissen ungefilterte Umrichter mit externem Netzfilter eingesetzt werden. /

EN 61800-3 category C3, 2nd environment (industry). Shielded motor cable length for FSA max.
10 m, for FSB to FSD max. 25 m, and for FSE max. 50 m. To reach category C2 or to achieve
25 m shielded motor cable length also with FSA, unfiltered converters with external line filter

have to be used.

FS = Frame Size: FSAA, FSAB, FSAC, FSA, FSB, FSC, FSD & FSE

10) 3AC FSE: kénnen mit zwei verschiedenen Lastspielen betrieben werden: Geringe Uberlast (LO):

110 % I3 fir 60 s (Zykluszeit: 300 s) oder Hohe Uberlast (HO): 150 % I,y fiir 60s
(Zykluszeit: 300 s) / features two different load cycles: Low overload (LO): 110 % I,5 for 60 s
(cycle time: 300 s) or High overload (HO): 150 % Iy, for 60 s (cycle time: 300 s)
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SINAMICS V20 Basisumrichter - Leistungskomponenten

SINAMICS V20 basic inverters - Power components

Beispiel / BaugroBe / Artikel-Nr. | Article No.:
example Frame Size

FS9)

Netzseitige Leistungskomponenten

Line-side power components

Netzfilter Klasse B, Motorleitungslange (geschirmt)

Line filter class B, Motor cable length (shielded)

FSAA /| FSAB | FSAC

FSA
FSAC/FSC
FSD / FSE
FSE

Netzdrossel

Line reactor

FSAA

FSAA | FSAB
FSAC/FSC
FSC

FSA
FSA/FSB
FSC
FSD
FSE
FSE

Zwischenkreis-Komponenten

DC link components

Bremswiderstand

Braking resistor

FSAA /| FSAB
FSAC/FSC
FSC

FSA
FSA/FSB
FSC/FSD
FSD
FSE

Ausgangsseitige Komponenten

Load-side power components

Ausgangsdrossel

Output reactor

FSAA | FSAB
FSAC/FSC
FSC

FSA
FSA/FSB
FSB/FSC
FSD
FSE
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Beispiel / Bemessungsleistung/  SINAMICS V20 BaugroBe / Bemessungs-  Artikel-Nr. / Article No.: Artikel-Nr. [ Article No.:
example Rated Power Frame Size strom / Siemens
Rated current
kw hp Typ | type FS A Standardsicherung / Standardsicherung /
Standard fuse Standard fuse

1AC200...240V

0,12 0,16 6SL3210-5BB11-2.V1 FSAA 10 3NA3803
0,25 0,33 6SL3210-5BB12-5.V1
0,37 0,5 6SL3210-5BB13-7.V1
0,55 0,75 6SL3210-5BB15-5.V1 FSAB 10 3NA3803
0,75 1,0 6SL3210-5BB17-5.V1 16 3NA3805
3 "u_ 1.1 1,5 6SL3210-5BB21-1.VO FSB 20 3NA3807
£ _,-” 1.5 2,0 6SL3210-5BB21-5.V0 32 3NA3812
e if 2,2 3,0 6SL3210-5BB22-2.V0 FSC 35 3NA3814
l 3,0 4,0 6SL3210-5BB23-0.VO 50 3NA3820
3 AC380..480V
f 0,37 0,5 6SL3210-5BE13-7.V0 FSA 6 3NA3801
| L:} 0,55 0,75 6SL3210-5BE15-5.V0
a3, 5BE17-
e 0,75 1,0 6SL3210-5BE17-5.V0
5 1.1 1,5 6SL3210-5BE21-1.VO
) 1.5 2,0 6SL3210-5BE21-5.V0 10 3NA3803
- IJ-__ 2,2 3,0 6SL3210-5BE22-2.VO 16 3NA3805
L ] 3,0 4,0 6SL3210-5BE23-0.VO FSB/FSAC
= "| 4,0 5,0 6SL3210-5BE24-0.VO 20 3NA3807
5,5 7.5 6SL3210-5BE25-5.V0 FSC 32 3NA3812
7,5 10 6SL3210-5BE27-5.V0 FSD 63 3NA3822
11,0 15 6SL3210-5BE31-1.VO
15,0 20 6SL3210-5BE31-5.V0
22 30 6SL3210-5BE31-8.VO FSE 63 3NA3822
30 40 6SL3210-5BE32-2.V0 80 3NA3824
1) Bemessungsleistung der 1 AC 230 V Gerate auf Basis des Ausgangsstroms I,;. Bemessungs- 1) Fiir den Betrieb der Umrichter sind Uberstromschutzeinrichtungen zwingend erforderlich.
leistung der 3 AC 400 V Gerate auf Basis des Ausgangsstroms |,. / The rated power of the Die nachfolgende Tabelle stellt Empfehlungen fiir Sicherungen dar.
230V 1 AC devices is based on the output current I The rated power of the 400 V 3 AC « Siemens Sicherungen vom Typ 3NAS3 fiir den Einsatz im Geltungsbereich der [EC
devices is based on the output current I,. * UL-gelistete Sicherungen Class J fiir den Einsatz in USA und Kanada

2,

1AC & 3AC: Dem Ausgangsstrom Iy, liegt das Lastspiel fir hohe Uberlast (HO) zugrunde:
150 % Iy, fiir 60 s innerhalb einer Zykluszeit von 300 s. | The output current I, is based
on the duty cycle for high overload (HO): 150 % Iy for 60 s with a cycle time of 300 s.

Empfehlungen zu weiteren Uberstromschutzeinrichtungen sind erhiltlich unter:
www.siemens.com/sinamics-v20/documentation

3) 3AC: Dem Ausgangsstrom I, liegt das Lastspiel fiir geringe Uberlast (LO) zugrunde: Der Bemessungskurzschlussstrom SCCR (Short Circuit Current Rating) gemaB UL fiir industrielle
110 % I_fiir 60 s innerhalb einer Zykluszeit von 300 s. | The output current I, is based on the Schaltschrankinstallation nach NEC Article 409 oder UL 508A/508C oder UL 61800-5-1 betragt
duty cycle for low overload (LO): 110 % I, for 60 s with a cycle time of 300 s. in Verbindung mit Class J Sicherungen fiir

4 3AC: FSA — FSD: I = Iy;; FSE: I # Iy * SINAMICS V20: 65 kA

% Einphasige Gerdte kénnen auch an zwei Phasen eines dreiphasigen 230-V-Stromversorgungs-  SCCR- und ICC-Werte fiir die Kombination mit weiteren Uberstromschutzeinrichtungen sind
systems angeschlossen werden. Weitere Informationen unter: www.support.industry. erhiltlich unter: www.siemens.com/sinamics-v20/documentation

siemens.com/cs/document/109476260 | Single-phase devices can also be connected to two
phases of a 3-phase 230 V supply system. You can find detailed information here:
www.support.industry.siemens.com/cs/document/109476260

EN 61800-3 Kategorie C1, 1. Umgebung (Haushalt, Gewerbe). Max. geschirmte
Motorleitungsldnge 5 m fiir BaugréBe FSAA, FSAB und 10 m fiir BaugréBe FSAC — jeweils
mit oder ohne externen Netzfilter. | EN 61800-3 category C1, 1st environment (residential,
commercial). Shielded motor cable length for FSAA, FSAB and 10 m for FSAC — each max. 5
m, with or without external line filter. « Siemens fuses of type 3NA3 for use in the area of validity of IEC
EN 61800-3 Kategorie C2, 1. Umgebung (Haushalt, Gewerbe). Max. geschirmte Motorlei- * Ul-listed fuses Class J for use in USA and Canada

tungslédnge 25 m fiir BaugroBe FSC. | EN 61800-3 category C2, 1st environment (residential,
commercial). Shielded motor cable length for FSC max. 25 m.

EN 61800-3 Kategorie C3, 2. Umgebung (Industrie). Max. geschirmte Motorleitungslange

Hinweise fiir Installationen in Kanada:

www.siemens.com/sinamics-v20/documentation

Weiterfiihrende Informationen zu den aufgefiihrten Siemens Sicherungen enthalten

der Katalog LV 10 sowie die Industry Mall. /

Overcurrent protection devices are absolutely necessary for the operation of the converters.
The following table lists recommendations for fuses.

6,

7,

Recommendations on further overcurrent protection devices are available at:

s www.support.industry.siemens.com/cs/document/109755266n

10 m fiir BaugrdBe FSA, 25 m fiir BaugroBen FSB bis FSD und 50 m fiir BaugroBe FSE. The Short Circuit Current Rating (SCCR) according to UL for industrial control panel installations
Um auch bei FSA-Umrichtern die Kategorie C2 oder 25 m geschirmte Motorleitungslénge zu to NEC Article 409 or UL 508A/508C or UL 61800_5_1 is as follows for Class J fuses for

erhalten, missen ungefilterte Umrichter mit externem Netzfilter eingesetzt werden. / * SINAMICS V20: 65 kA

EN 61800-3 category €3, 2nd environment (industry). Shielded motor cable length for FSA SCCR and ICC values for combination with further overcurrent protection devices are available at:
max. 10 m, for FSB to FSD max. 25 m, and for FSE max. 50 m. To reach category C2 or to www.support.industry.siemens.com/cs/document/109755266

achieve

Notes for installations in Canada:

The converters are intended for line supply systems with overvoltage category lll.

More information is available in the technical documentation on the Internet at:
www.siemens.com/sinamics-v20/documentation

More information about the listed Siemens fuses is available in Catalog LV 10 as well as
in the Industry Mall.

25 m shielded motor cable length also with FSA, unfiltered converters with external line
filter have to be used.
9 FS = Frame Size: FSAA, FSAB, FSAC, FSA, FSB, FSC, FSD & FSE
10) 3AC FSE: kdnnen mit zwei verschiedenen Lastspielen betrieben werden: Geringe Uberlast
(LO): 110 % I 5 fiir 60 s (Zykluszeit: 300 s) oder Hohe Uberlast (HO): 150 % I, fiir 60s
(Zykluszeit: 300 s) / features two different load cycles: Low overload (LO): 110 % I3 for 60 s
(cycle time: 300 s) or High overload (HO): 150 % I,;, for 60 s (cycle time: 300 s) 12) BOP = Basic Operator Panel
13) Fiir die Montage von FSAA | FSAB | FSAC ist zusatzlich der Migrationsmontagesatz zum
DIN-Hutschienenmontagesatz erforderlich. / For installation of FSAA / FSAB / FSAC,
Migration Mounting Kit is required additionally.

Weitere Details verfligbar / Further details available:
Broschiire und Flyer / Brochure and flyer: SINAMICS V20
Internet: www.siemens.com/sinamics-v20
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SINAMICS V20 Basisumrichter - Ergdnzende Systemkomponenten & Ersatzteile

Bezeichnung / Designation

Beispiel /
example

Artikel-Nr. | Article No.:
Siemens AG

Artikel-Nr. | Article No.:

Erganzende Systemkomponenten fiir SINAMICS V20

SINAMICS V20 Parameter Loader

Externes SINAMICS V20 BOP 12) | External SINAMICS V20 BOP 12)

SINAMICS V20 BOP Interface
SINAMICS V20 Smart Access

Speicherkarte SINAMICS SD Card / SINAMICS memory SD card

SINAMICS V20 Braking Module

65L3255-0VE00-0UA1
65SL3255-0VA00-4BA1
65SL3255-0VA00-2AA1
65L3255-0VA00-5AA0
6513054-4AG00-2AA0
65L3201-2AD20-8VAQ

SINAMICS V20 I/0 Extension Module

Schirmanschlusssatz fiir BaugréBen FSAA und FSAB /
Shield connection kit for frame sizes FSAA and FSAB

Schirmanschlusssatz fiir BaugréBe FSAC | Shield connection kit for frame size FSAC
Schirmanschlusssatz fiir BaugroBe FSA / Shield connection kit for frame size FSA
Schirmanschlusssatz fiir BaugroBe FSB / Shield connection kit for frame size FSB
Schirmanschlusssatz fiir BaugroBe FSC / Shield connection kit for frame size FSC
Schirmanschlusssatz fiir BaugréBe FSD / Shield connection kit for frame size FSD
Schirmanschlusssatz fiir BaugroBe FSE / Shield connection kit for frame size FSE

RS485-Abschlusswiderstand / RS485 terminator

DIN-Hutschienenmontagesatz fiir FSAA 13), FSAB 13) & FSA |

DIN Rail Mounting Kit for FSAA 13), FSB 13) & FSA

DIN-Hutschienenmontagesatz fiir FSB / DIN Rail Mounting Kit fiir FSB

Migrationsmontagesatz 13) | Migration Mounting Kit 13)
flir BaugréBen FSAA und FSAB
flir BaugréBe FSAC

65L3266-1AR00-0VAO

6SL3266-1AU00-0VAO
65SL3266-1AA00-0VAO
6SL3266-1AB00-0VAO
6SL3266-1AC00-0VAO
6SL3266-1AD00-0VAO
6SL3266-1AE00-0VAO
65L3255-0VC00-0HAO
6SL3261-1BA00-0AAQ

6SL3261-1BB00-0AA0

6SL3266-1ER00-0VAO
6SL3266-1EB00-0VAO

)

)

w

4)
5)

2

N

Ersatzteile fir SINAMICS V20

Ersatzliifter fiir BaugréBe FSA | Replacement fans for frame size FSA

Ersatzllifter fiir BaugroBe FSE / Replacement fans for frame size FSE

Bemessungsleistung der 1 AC 230 V Gerdéte auf Basis des Ausgangsstroms I,;. Bemessungs-
leistung der 3 AC 400 V Gerdte auf Basis des Ausgangsstroms |,. / The rated power of the
230V 1 AC devices is based on the output current I,,. The rated power of the 400 V 3 AC
devices is based on the output current I,.

1AC & 3AC: Dem Ausgangsstrom |, liegt das Lastspiel fiir hohe Uberlast (HO) zugrunde:

150 % Iy fiir 60 s innerhalb einer Zykluszeit von 300 s. | The output current I, is based

on the duty cycle for high overload (HO): 150 % I for 60 s with a cycle time of 300 s.

3AC: Dem Ausgangsstrom I, liegt das Lastspiel fiir geringe Uberlast (LO) zugrunde:

110 % I, fiir 60 s innerhalb einer Zykluszeit von 300 s. / The output current I, is based

on the duty cycle for low overload (LO): 110 % I, for 60 s with a cycle time of 300 s.

3AC: FSA — FSD: I = lyy; FSE: I = Iy

Einphasige Gerdte kénnen auch an zwei Phasen eines dreiphasigen 230-V-Stromversorgungssystems
angeschlossen werden. Weitere Informationen unter: www.support.industry.siemens.com/cs/
document/109476260 / Single-phase devices can also be connected to two phases of a 3-phase
230V supply system. You can find detailed information here:
www.support.industry.siemens.com/cs/document/109476260

EN 61800-3 Kategorie C1, 1. Umgebung (Haushalt, Gewerbe). Max. geschirmte Motorleitungs-
lange 5 m fiir BaugroBe FSAA, FSAB und 10 m fiir BaugréBe FSAC — jeweils mit oder ohne exter-
nen Netzfilter. | EN 61800-3 category C1, 1st environment (residential, commercial). Shielded
motor cable length for FSAA, FSAB and 10 m for FSAC - each max. 5 m,

with or without external line filter.

EN 61800-3 Kategorie C2, 1. Umgebung (Haushalt, Gewerbe). Max. geschirmte Motor-
leitungslédnge 25 m fiir BaugroBe FSC. | EN 61800-3 category C2, 1st environment (residential,
commercial). Shielded motor cable length for FSC max. 25 m.

Ersatzliifter fiir BaugroBe FSB / Replacement fans for frame size FSB

Ersatzliifter fiir BaugroBe FSC / Replacement fans for frame size FSC
Ersatzltfter fuir BaugréBe FSD | Replacement fans for frame size FSD

6SL3200-0UF01-0AAQ
6SL3200-0UF02-0AA0

6SL3200-0UF03-0AA0
65L3200-0UF04-0AA0
6SL3200-0UF05-0AA0

8 EN 61800-3 Kategorie C3, 2. Umgebung (Industrie). Max. geschirmte Motorleitungslange
10 m fiir BaugréBe FSA, 25 m flir BaugréBen FSB bis FSD und 50 m fiir BaugroBe FSE.

Um auch bei FSA-Umrichtern die Kategorie C2 oder 25 m geschirmte Motorleitungsldnge zu
erhalten, miissen ungefilterte Umrichter mit externem NetZzfilter eingesetzt werden. /

EN 61800-3 category C3, 2nd environment (industry). Shielded motor cable length for FSA max.
10 m, for FSB to FSD max. 25 m, and for FSE max. 50 m. To reach category C2 or to achieve

25 m shielded motor cable length also with FSA, unfiltered converters with external line filter
have to be used.

9 FS = Frame Size: FSAA, FSAB, FSAC, FSA, FSB, FSC, FSD & FSE

10) 3AC FSE: kénnen mit zwei verschiedenen Lastspielen betrieben werden: Geringe Uberlast (LO):
110 % I 5 fiir 60 s (Zykluszeit: 300 s) oder Hohe Uberlast (HO): 150 % I, fiir 60s
(Zykluszeit: 300 s) / features two different load cycles: Low overload (LO): 110 % I3 for 60 s
(cycle time: 300 s) or High overload (HO): 150 % I,;, for 60 s (cycle time: 300 s)

11 Die nachfolgende Tabelle stellt Empfehlungen dar fiir weitere netzseitige Komponenten wie
Sicherungen und Leistungsschalter. Weiterfiihrende Informationen zu den aufgefiihrten
Sicherungen und Leistungsschaltern enthalten die Kataloge LV 10, IC 10 und IC 10 AO. /

The following table lists recommendations for additional lineside components, such as fuses and
circuit breakers. Additional information about the listed fuses and circuit breakers can be found
in Catalogs LV 10, IC 10 and IC 10 AO.

12) BOP = Basic Operator Panel

13) Fiir die Montage von FSAA | FSAB | FSAC ist zusétzlich der Migrationsmontagesatz zum
DIN-Hutschienenmontagesatz erforderlich. | For installation of FSAA / FSAB / FSAC,

Migration Mounting Kit is required additionally.

Weitere Details verfligbar / Further details available:
Broschiire und Flyer / Brochure and flyer: SINAMICS V20
Internet: www.siemens.com/sinamics-v20
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Zusatzliche Informationen fiir SINAMICS V20 / Additional information for SINAMICS V20

Dokumentation und weitere Informationen auch kostenlos im Internet verfiigbar unter: www.siemens.com/sinamics-v20

Documentation and further information also available free of cost on the Internet at: www.siemens.com/sinamics-v20

Weitere Details verfligbar | Further details available:
Broschre und Flyer | Brochure and flyer: SINAMICS V20
Internet: www.siemens.com/sinamics-v20

Auswahlliste ,Rennertypen” der Siemens AG / Selection list ,top-selling types” of Siemens AG 09/2018



© Siemens AG 2018

SINAMICS G120C Kompaktumrichter

Beispiel / Bemessungs- Ausgangsstrom  Ausgangsstrom = Bau- Ausfiihrung / Artikel-Nr. | Article No.: Artikel-Nr. [ Article No.:
example leistung o D7 out ! o 27D o3| groBel  Version Siemens

Po D7 Base-load Base-load Frame

Rated Power current current lyo 27 Size

PLO n7 ILO N out out 3)7)

kw hp A A FS 4 Integrierte Kommunika-  mit integriertem Netzfilter

tionsschnittstelle
Feldbus | Integrated
communication fieldbus

Klasse A | with integrated
line filter class A

SINAMICS G120C - Al

richter mit integriertem Brems-Chopper, Safety Integrated (STO) und Netzfilter Klasse A

Line voltage: 3AC 380-480V +10/-20% 47-63HZ, 0.55 kW to 18.5 kW (0.75 hp to 25 hp), with 150% overload for 3 sec.,
I/O-interface: 6DI, 2DO, 1Al, 1AO, protection: IP20 / UL open type

n
2)
3)

4)
5)

0,55

0,75

2,2

4,0

7.5

18,5

90
110
132

0,75

4,0

100
110
150

1.7

2,2

3.1

4,1

5,6

7.3

8,8

12,5

16,5

25

43
58
68
82,5
103
136
164
201
237

LO = Low Overload (Dauerbetrieb / continuous operation)

HO = High Overload (Taktbetrieb / cyclic duty)

1.3

4.1

FSA

8,8

FSB

12,5

16,5 FSC

37 FSD 6)

83 FSE 6)
FSF 6)

103
136
164
201

Bei Verwendung von Uberlast keine Reduktion des Dauer-Ausgangsstroms

The continuous output current is not reduced when using the overload capability
FS = Frame Size: FSAA, FSA, FSB, FSC, FSD, FSE & FSF
Kompaktumrichter SINAMICS G120C BaugréBe FSAA sind ab Firmware V4.7 SP3
betreibbar. | SINAMICS G120C compact inverters, frame size FSAA, can be operated

from firmware V4.7 SP3

FSAA 5

USS / Modbus RTU
PROFINET / EtherNet / IP
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET / EtherNet / IP
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET / EtherNet / IP
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET / EtherNet / IP
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET / EtherNet / IP
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET / EtherNet / IP
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET / EtherNet / IP
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET / EtherNet / IP
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET / EtherNet / IP
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET / EtherNet / IP
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET / EtherNet / IP
PROFIBUS DP

USS  Modbus RTU
PROFINET / EtherNet / IP
PROFIBUS DP

PROFINET / EtherNet / IP

6SL3210-1KE11-8AB2
6SL3210-1KE11-8AF2
6SL3210-1KE11-8AP2
6SL3210-1KE12-3AB2
6SL3210-1KE12-3AF2
6SL3210-1KE12-3AP2
6SL3210-1KE13-2AB2
6SL3210-1KE13-2AF2
6SL3210-1KE13-2AP2
6SL3210-1KE14-3AB2
6SL3210-1KE14-3AF2
6SL3210-1KE14-3AP2
6SL3210-1KE15-8AB2
6SL3210-1KE15-8AF2
6SL3210-1KE15-8AP1
6SL3210-1KE17-5AB1
6SL3210-1KE17-5AF1
65L3210-1KE17-5AP1
65L3210-1KE18-8AB1
6SL3210-1KE18-8AF1
6SL3210-1KE18-8AP1
6SL3210-1KE21-3AB1
6SL3210-1KE21-3AF1
6SL3210-1KE21-3AP1
6SL3210-1KE21-7AB1
6SL3210-1KE21-7AF1
6SL3210-1KE21-7AP1
6SL3210-1KE22-6AB1
6SL3210-1KE22-6AF1
6SL3210-1KE22-6AP1
6SL3210-1KE23-2AB1
6SL3210-1KE23-2AF1
6SL3210-1KE23-2AP1
6SL3210-1KE23-8AB1
6SL3210-1KE23-8AF1
6SL3210-1KE23-8AP1
6SL3210-1KE24-4AF1
6SL3210-1KE26-0AF1
6SL3210-1KE27-0AF1
6SL3210-1KE28-4AF1
6SL3210-1KE31-1AF1
6SL3210-1KE31-4AF1
6SL3210-1KE31-7AF1
6SL3210-1KE32-1AF1
6SL3210-1KE32-4AF1

6) Kompaktumrichter SINAMICS G120C BaugréBe FSD bis FSF sind ab Firmware V4.7 SP6

betreibbar. | SINAMICS G120C compact inverters, frame size FSD to FSF, can be operated

from firmware V4.7 SP6

typeplate of the device
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SINAMICS G120C Kompaktumrichter

Beispiel / Bemessungs- Ausgangsstrom  Ausgangsstrom = Bau-
example leistung o D7 oyt ! o 2D o3| groBe
Po D7 Base-load Base-load Frame
Rated Power current current lyo 27 Size
PLO n7n ILO N out out 3)7)
kw hp A A FS4

SINAMICS G120C - Al

Line voltage: 3AC 380-480V +10/-20% 47-63HZ, 0.55 kW to 18.5 kW (0.75 hp to 25 hp), with 150% overload for 3 sec.,

I/O-interface: 6DI, 2DO, 1Al, 1AO, protection: IP20 / UL open type

0,55 0,75 1.7 1,3 FSAA 5
0,75 1,0 2,2 1.7

1,1 1,5 3,1 2,2

1,5 2,0 4.1 3,1

2,2 3,0 5,6 4,1

3,0 4,0 7.3 5,6 FSA
4,0 5,0 8,8 7.3

5,5 7.5 12,5 8,8 FSB
7.5 10 16,5 12,5

11 15 25 16,5 FSC
15 20 31 25

18,5 25 37 31

22 25 43 37 FSD &
30 30 58 43

37 40 68 58

45 50 82,5 68

55 60 103 83 FSE 6)
75 75 136 103 FSF 6
90 100 164 136

110 110 201 164

132 150 237 201

LO = Low Overload (Dauerbetrieb / continuous operation)

HO = High Overload (Taktbetrieb / cyclic duty)

Bei Verwendung von Uberlast keine Reduktion des Dauer-Ausgangsstroms

The continuous output current is not reduced when using the overload capability
FS = Frame Size: FSAA, FSA, FSB, FSC, FSD, FSE & FSF

Kompaktumrichter SINAMICS G120C BaugréBe FSAA sind ab Firmware V4.7 SP3
betreibbar. | SINAMICS G120C compact inverters, frame size FSAA, can be operated
from firmware V4.7 SP3

Ausfiihrung /
Version

Integrierte Kommunika-
tionsschnittstelle
Feldbus | Integrated
communication fieldbus

richter mit integriertem Brems-Chopper und Safety Integrated (STO)

USS / Modbus RTU
PROFINET
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET
PROFIBUS DP

USS / Modbus RTU
PROFINET
PROFIBUS DP

USS  Modbus RTU
PROFINET
PROFIBUS DP

PROFINET

Artikel-Nr. | Article No.:
Siemens

mit integriertem Netzfilter
Klasse A | with integrated

line filter class A

65L3210-1KE11-8UB2
65L3210-1KE11-8UF2
65L3210-1KE11-8UP2
6513210-1KE12-3UB2
65L3210-1KE12-3UF2
6513210-1KE12-3UP2
65L3210-1KE13-2UB2
6513210-1KE13-2UF2
6513210-1KE13-2UP2
6513210-1KE14-3UB2
6513210-1KE14-3UF2
6513210-1KE14-3UP2
6513210-1KE15-8UB2
65L3210-1KE15-8UF2
65L3210-1KE15-8UP2
65L3210-1KE17-5UB1
65L3210-1KE17-5UF1
65L3210-1KE17-5UP1
65L3210-1KE18-8UB1
65L3210-1KE18-8UF1
65L3210-1KE18-8UP1
65L3210-1KE21-3UB1
65L3210-1KE21-3UF1
65L3210-1KE21-3UP1
65L3210-1KE21-7UB1
6513210-1KE21-7UF1
6513210-1KE21-7UP1
6513210-1KE22-6UB1
6513210-1KE22-6UF1
6513210-1KE22-6UP1
6513210-1KE23-2UB1
65L3210-1KE23-2UF1
65L3210-1KE23-2UP1
65L3210-1KE23-8UB1
65L3210-1KE23-8UF1
65L3210-1KE23-8UP1
6513210-1KE24-4UF1
6513210-1KE26-0UF1
6513210-1KE27-0UF1
6513210-1KE28-4UF1
65L3210-1KE31-1UF1
65L3210-1KE31-4UF1
65L3210-1KE31-7UF1
6513210-1KE32-1UF1
6513210-1KE32-4UF1

Artikel-Nr. | Article No.:

6) Kompaktumrichter SINAMICS G120C BaugréBe FSD bis FSF sind ab Firmware V4.7 SP6

betreibbar. | SINAMICS G120C compact inverters, frame size FSD to FSF, can be operated

from firmware V4.7 SP6

typeplate of the device

7) Der Wert wir auf dem Typenschild des Gerates angegeben / The value can be found on the
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SINAMICS G120C Kompaktumrichter - Leistungskomponenten

SINAMICS G120C compact inverters - Power components
SINAMICS G120C BaugroBe / Frame Size

Netzseitige Leistungskomponenten

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:

example

Line-side power components
Netzdrossel 1

Line reactor 1)

6SL3210-1KE11-8..
6SL3210-1KE12-3..
6SL3210-1KE13-2..
6SL3210-1KE14-3..
6SL3210-1KE15-8..
6SL3210-1KE17-5..
6SL3210-1KE18-8..
6SL3210-1KE21-3..
6SL3210-1KE21-7..
6SL3210-1KE22-6..
6SL3210-1KE23-2..

25 | 653210-1KE238..1

ab / from 6SL3210-1KE24 ...

FSD - FSF

Unterbau-Netzdrossel

Footprintl line reactor

6SL3210-1KE11-8..
6SL3210-1KE12-3..
6SL3210-1KE13-2..
6SL3210-1KE14-3..
6SL3210-1KE15-8..
6SL3210-1KE17-5..
6SL3210-1KE18-8..
6SL3210-1KE21-3..
6SL3210-1KE21-7..
6SL3210-1KE22-6..
6SL3210-1KE23-2..1
6SL3210-1KE23-8..1
ab | from 6SL3210-1KE24 ...

FSD - FSF

Netzdrosseln / Line reactors: Netzdrosseln werden eingesetzt, um Spannungsspitzen zu glatten 2) Der Betrieb der optionalen Komponente ist nur fiir den Betrieb des Umrichters mit der HO Grund-
oder um Kommutierungseinbriiche zu tiberbriicken. AuBerdem reduzieren Netzdrosseln die lastleistung = 1,5 kW zuldssig. / The use of the optional components is only allowed for use of the
Auswirkung von Oberwellen auf den Umrichter und das Netz. Ist das Verhaltnis von Umrichter- converter with HO base-load power = 1.5 kW.

Bemessungsleistung zu Netz-Kurzschlussleistung kleiner 1 %, wird empfohlen, eine Netzdrossel ~ 3) Details: www.siemens.de/drives-options-partner

einzusetzen, um die Stromspitzen zu reduzieren. / Line reactors are used to smooth voltage peaks

or to bridge commutating dips. Line reactors also reduce the effects of harmonics on the inverter

and the line supply. If the ratio of the rated inverter power to the line supply short-circuit power

is less than 1 %, then it is recommended to use a line reactor to reduce the current peaks.

Weitere Details verflighar / for further details pls see:
Katalog D31 + D31N — SINAMICS und Motoren fiir Einachsantriebe / D31 + D31N — SINAMICS and Motors for Single-Axis Drives
Internet: www.siemens.com/sinamics-g120c
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SINAMICS G120C Kompaktumrichter — Leistungskomponenten

SINAMICS G120C compact inverters - Power components
SINAMICS G120C BaugroBe / Current

Beispiel /
example

Artikel-Nr. | Article No.:

Typ | type FS
Netzdrossel 1) und Unterbau-Netzdrossel V) Klasse-B-Netzfilter 2) (unterbaufahig)

Line reactor V) and Footprint line reactor ) Class B line reactor 2 (footprint)

6SL3210-1KE11-8..
6SL3210-1KE12-3..
6SL3210-1KE13-2..
6SL3210-1KE14-3..
6SL3210-1KE15-8..
6SL3210-1KE17-5..
6SL3210-1KE18-8..
6SL3210-1KE21-3..
6SL3210-1KE21-7..
6SL3210-1KE22-6..
6SL3210-1KE23-2..
6SL3210-1KE23-8..

1
1

1) Netzdrosseln / Line reactors: Netzdrosseln werden eingesetzt, um Spannungsspitzen zu gldtten 2) Zur Nutzung des externen Filter B ist ein ungefiltertes Power Module notwendig.
oder um Kommutierungseinbriiche zu tiberbriicken. AuBerdem reduzieren Netzdrosseln die An unfiltered power module is required for use of the external Class B line filter.
Auswirkung von Oberwellen auf den Umrichter und das Netz. Ist das Verhaltnis von Umrichter-

Bemessungsleistung zu Netz-Kurzschlussleistung kleiner 1 %, wird empfohlen, eine Netzdrossel
einzusetzen, um die Stromspitzen zu reduzieren. | Line reactors are used to smooth voltage peaks
or to bridge commutating dips. Line reactors also reduce the effects of harmonics on the inverter
and the line supply. If the ratio of the rated inverter power to the line supply short-circuit power
is less than 1 %, then it is recommended to use a line reactor to reduce the current peaks.

atzliche Informationen / Additional information

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog D31 + D31N — SINAMICS und Motoren fiir Einachsantriebe / D31 + D31N - SINAMICS and Motors for Single-Axis Drives
Internet: www.siemens.com/sinamics-g120c
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SINAMICS G120C Kompaktumrichter - Leistungskomponenten

SINAMICS G120C compact inverters - Power components
SINAMICS G120C

Empfohlene netzseitige Leistungskomponenten

Beispiel / Strom / Current Artikel-Nr. [ Article No.:

example

Recommended line-side power components
Standard-Sicherung ) (entsprechend IEC-Norm 2). UL)
Standard fuse ) (according to the IEC standard 2). Ut)

6SL3210-1KE11-8..
6SL3210-1KE12-3..
6SL3210-1KE13-2..
6SL3210-1KE14-3..
6SL3210-1KE15-8..
6SL3210-1KE17-5..
6SL3210-1KE18-8..
6SL3210-1KE21-3..
6SL3210-1KE21-7..
6SL3210-1KE22-6..
6SL3210-1KE23-2..1
6SL3210-1KE23-8..1
6SL3210-1KE24-4.F1
6SL3210-1KE26-0.F1
6SL3210-1KE27-0.F1
6SL3210-1KE28-4.F1
6SL3210-1KE31-1.F1
6SL3210-1KE31-4.F1
6SL3210-1KE31-7.F1
6SL3210-1KE32-1.F1
6SL3210-1KE32-4.F1

200
224
300
315

1) Weiterfiihrende Informationen zu den aufgefiihrten Sicherungen und Leistungsschaltern Ul Hinweise fiir den Einsatz nach UL-Vorschriften: | Note for use in compliance with UL regulations:

enthalten die Kataloge LV 10, IC 10 und IC 10 AO sowie die Industry Mall.

Additional information about the listed fuses and circuit breakers can be found in
Catalogs LV 10, IC 10 and IC 10 AO as well as the Industry Mall.

Fiir den Betrieb der Umrichter sind Uberstromschutzeinrichtungen zwingend erforderlich.
Die nachfolgende Tabelle stellt Empfehlungen fiir Sicherungen dar.

« Siemens Sicherungen vom Typ 3NAS3 fiir den Einsatz im Geltungsbereich der I[EC

« UL-gelistete Sicherungen Class J fiir den Einsatz in USA und Kanada

2]

Empfehlungen zu weiteren Uberstromschutzeinrichtungen sind erhéltlich unter:
www.support.industry.siemens.com/cs/document/109750343

Der Bemessungskurzschlussstrom SCCR (Short Circuit Current Rating) gemaB UL fir industrielle
Schaltschrankinstallation nach NEC Article 409 oder UL 508A/508C oder UL 61800-5-1 betréagt
in Verbindung mit Class J Sicherungen fiir

* SINAMICS G120C: 100 kA

SCCR- und ICC-Werte fiir die Kombination mit weiteren Uberstromschutzeinrichtungen
sind erhaltlich unter: www.support.industry.siemens.com/cs/document/109750343

Hinweise fiir Installationen in Kanada:

Die Umrichter sind fiir Netze mit Uberspannungskategorie Ill vorgesehen. Weiterfiihrende
Informationen sind in der technischen Dokumentation im Internet verfiigbar unter:
www.siemens.com/sinamics-g120c/documentation

Weiterfiihrende Informationen zu den aufgefiihrten Siemens Sicherungen enthalten der Katalog
LV 10 sowie die Industry /

Overcurrent protection devices are absolutely necessary for the operation of the converters.

The following table lists recommendations for fuses.

« Siemens fuses of type 3NA3 for use in the area of validity of IEC

« UL-listed fuses Class J for use in USA and Canada

Recommendations on further overcurrent protection devices are available at:
www.support.industry.siemens.com/cs/document/109750343
The Short Circuit Current Rating (SCCR) according to UL for industrial control panel installations

to NEC Article 409 or UL 508A/508C or UL 61800_5_1 is as follows for Class J fuses for
* SINAMICS G120C: 100 kA

SCCR and ICC values for combination with further overcurrent protection devices are available at:

www.support.industry.siemens.com/cs/document/109750343

Notes for installations in Canada:

The converters are intended for line supply systems with overvoltage category Ill.

More information is available in the technical documentation on the Internet at:
www.siemens.com/sinamics-g120c/documentation

More information about the listed Siemens fuses is available in Catalog LV 10 as well as
in the Industry Mall.

Der Einsatz im amerikanischen Raum erfordert UL-zugelassene Sicherungen Class J, T, CC, G oder
CF mit Nennspannung AC 600 V. | Fuses for use in North America must be UL-certified, class J, T,
CC, G or CF fuses with a rated voltage of 600 V AC.
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SINAMICS G120C Kompaktumrichter — Leistungskomponenten

SINAMICS G120C compact inverters - Power components
SINAMICS G120C BaugroBe / Frame Size

Zwischenkreis-Komponenten 1

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:

example

DC link components 1)
Bremswiderstand D

Braking resistor 1)

6SL3210-1KE12-3..
6SL3210-1KE13-2..
6SL3210-1KE14-3..
6SL3210-1KE15-8..
6SL3210-1KE17-5..
6SL3210-1KE18-8..
6SL3210-1KE21-3..
6SL3210-1KE21-7..
6SL3210-1KE22-6..
6SL3210-1KE23-2..1
6SL3210-1KE23-8..1
6SL3210-1KE24-4.F1
65L3210-1KE26-0.F1
6SL3210-1KE27-0.F1
6SL3210-1KE28-4.F1
6SL3210-1KE31-1.F1
6SL3210-1KE31-4.F1
6SL3210-1KE31-7.F1
6SL3210-1KE32-1.F1

150 65L3210-1KE32-4.F1

12) Zwischenkreis-Komponenten / DC link components:
Uber den Bremswiderstand wird die iiberschiissige Energie des Zwischenkreises abgebaut. Die Bremswidersténde sind fiir den Einsatz mit SINAMICS G120C vorgesehen. SINAMICS G120C verfiigt iiber
einen integrierten Brems-Chopper und kann generatorische Energie nicht in das Netz zurlickspeisen. Fiir generatorischen Betrieb, z. B. Abbremsen einer Masse mit groBem Tragheitsmoment, ist somit
ein Bremswiderstand anzuschlieBen, der die Energie in Warme umwandelt.
Die Bremswiderstande sind flir horizontale oder vertikale Montage auf einem hitzebestédndigen Blech vorgesehen. Die Widerstdnde sind so zu montieren, dass eine ungehinderte Zu- und Abfiihrung
der Luft gewahrleistet ist und kein Warmestau entsteht. Die Warmeabfuhr des Bremswiderstandes darf die Kiihlung des Umrichters nicht beeintrachtigen. Jeder Bremswiderstand ist mit einem Tempe-
raturschalter ausgefiihrt. Der Temperaturschalter kann ausgewertet werden, um im Fall einer thermischen Uberlastung des Bremswiderstandes Folgeschaden zu vermeiden.
The excess energy of the DC link is dissipated using the braking resistor. The braking resistors are designed for use with SINAMICS G120C. SINAMICS G120C has an integrated brake chopper and
cannot feed back regenerative energy to the line supply. For regenerative operation, e. g. the braking of a rotating mass with high moment of inertia, a braking resistor must be connected to convert
the resulting energy into heat. The braking resistors are designed for mounting horizontally or vertically onto a heat-resistant sheet steel panel. The resistors should be mounted such as to ensure that
the air can flow in and out and heat cannot build up. The heat dissipated by the braking resistor must not diminish the inverter cooling. Every braking resistor is equipped with a temperature switch.
The temperature switch can be evaluated to prevent consequential damage if the braking resistor overheats.

SN NN NN

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog D31 + D31N — SINAMICS und Motoren fiir Einachsantriebe / D317 + D31N — SINAMICS and Motors for Single-Axis Drives
Internet: www.siemens.com/sinamics-g120c
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SINAMICS G120C Kompaktumrichter — Leistungskomponenten

SINAMICS G120C compact inverters - Power components
SINAMICS G120C BaugroBe / Frame Size

Ausgangsseitige Komponenten 1

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:

example

Load-side power components 1
Ausgangsdrossel 1

Output reactor

6SL3210-1KE11-8..
6SL3210-1KE12-3..
6SL3210-1KE13-2..
6SL3210-1KE14-3..
6SL3210-1KE15-8..
6SL3210-1KE17-5..
6SL3210-1KE18-8..
6SL3210-1KE21-3..
6SL3210-1KE21-7..
65L3210-1KE22-6..
6SL3210-1KE23-2..1
6SL3210-1KE23-8..1
65L3210-1KE24-4.F1
6SL3210-1KE26-0.F1
6SL3210-1KE27-0.F1
6SL3210-1KE28-4.F1
6SL3210-1KE31-1.F1
6SL3210-1KE31-4.F1
6SL3210-1KE31-7.F1
6SL3210-1KE32-1.F1
6SL3210-1KE32-4.F1

1

1) Ausgangsseitige Leistungskomponenten / Load-side power components:
Ausgangsdrosseln reduzieren die Spannungsbelastung der Motorwicklungen. Gleichzeitig werden auch die kapazitiven Umladestréme reduziert, die das Leistungsteil beim Einsatz langer Motorkabel
zusatzlich belasten.
Output reactors reduce the voltage stress on the motor windings. At the same time, the capacitive charging/discharging currents, which place an additional load on the power unit when long motor
cables are used, are reduced.

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog D31 + D31N — SINAMICS und Motoren fiir Einachsantriebe / D37 + D31N — SINAMICS and Motors for Single-Axis Drives
Internet: www.siemens.com/sinamics-g120c
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SINAMICS G120C Kompaktumrichter — Leistungskomponenten

SINAMICS G120C compact inverters - Power components
SINAMICS G120C

Unterbau-Bremswiderstand 1

Beispiel /
example

Footprint braking resistor 1

6SL3210-1KE11-8..
6SL3210-1KE12-3..
6SL3210-1KE13-2..
6SL3210-1KE14-3..
6SL3210-1KE15-8..
6SL3210-1KE17-5..
6SL3210-1KE18-8..
6SL3210-1KE21-3..
6SL3210-1KE21-7..

N NN NN

Unterbau-Ausgangsdrossel 2)

Footprint output reactor 2)

6SL3210-1KE11-8..
6SL3210-1KE12-3..
6SL3210-1KE13-2..
6SL3210-1KE14-3..
6SL3210-1KE15-8..
6SL3210-1KE17-5..
6SL3210-1KE18-8..
6SL3210-1KE21-3..
6SL3210-1KE21-7..

N NN NN

6SL3210-1KE11-8..2
6SL3210-1KE12-3..2
6SL3210-1KE13-2..2
6SL3210-1KE14-3..2

130 65L3210-1KE15:8..2

Zwischenkreis-Komponenten / DC link components:

Uber den Bremswiderstand wird die iiberschiissige Energie des Zwischenkreises abgebaut. Die
Bremswidersténde sind fiir den Einsatz mit SINAMICS G120C vorgesehen. SINAMICS G120C ver-
fligt Gber einen integrierten Brems-Chopper und kann generatorische Energie nicht in das Netz
zuriickspeisen. Fiir generatorischen Betrieb, z. B. Abbremsen einer Masse mit groBem Trégheits-
moment, ist somit ein Bremswiderstand anzuschlieBen, der die Energie in Warme umwandelt.
Die Bremswiderstdnde sind fiir horizontale oder vertikale Montage auf einem hitzebestandigen
Blech vorgesehen. Die Widerstande sind so zu montieren, dass eine ungehinderte Zu- und
Abfiihrung der Luft gewahrleistet ist und kein Warmestau entsteht. Die Warmeabfuhr des Brems-
widerstandes darf die Kiihlung des Umrichters nicht beeintréchtigen. Jeder Bremswiderstand ist
mit einem Temperaturschalter ausgefiihrt. Der Temperaturschalter kann ausgewertet werden,
um im Fall einer thermischen Uberlastung des Bremswiderstandes Folgeschaden zu vermeiden.
The excess energy of the DC link is dissipated using the braking resistor. The braking resistors are
designed for use with SINAMICS G120C. SINAMICS G120C has an integrated brake chopper and
cannot feed back regenerative energy to the line supply. For regenerative operation, e. g. the
braking of a rotating mass with high moment of inertia, a braking resistor must be connected to
convert the resulting energy into heat. The braking resistors are designed for mounting horizont-
ally or vertically onto a heat-resistant sheet steel panel. The resistors should be mounted such as
to ensure that the air can flow in and out and heat cannot build up. The heat dissipated by the
braking resistor must not diminish the inverter cooling. Every braking resistor is equipped with a
temperature switch. The temperature switch can be evaluated to prevent consequential damage
if the braking resistor overheats.

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:

BaugroBe / Frame Size

Artikel-Nr. | Article No.:

2) Ausgangsseitige Leistungskomponenten / Load-side power components:

3

Ausgangsdrosseln reduzieren die Spannungsbelastung der Motorwicklungen. Gleichzeitig werden
auch die kapazitiven Umladestréme reduziert, die das Leistungsteil beim Einsatz langer Motor-
kabel zusatzlich belasten.

Output reactors reduce the voltage stress on the motor windings. At the same time, the capaci-
tive charging/discharging currents, which place an additional load on the power unit when long
motor cables are used, are reduced.

Der Betrieb der optionalen Komponente ist nur fiir den Betrieb des Umrichters mit der HO Grund-
lastleistung = 1,5 kW zuldssig. / The use of the optional components is only allowed for use of the
converter with HO base-load power = 1.5 kW.

4 Details: www.siemens.de/drives-options-partner

Katalog D31 + D31N — SINAMICS und Motoren fiir Einachsantriebe / D31 + D31N - SINAMICS and Motors for Single-Axis Drives

Internet: www.siemens.com/sinamics-g120c
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Beispiel / Bezeichnung /
example Designation

Intelligent Operator Panel IOP-2: DE, EN, FR, IT, SP, PO, NL, SW, RU, CZ, PL, TR, FI & CN
I0P-2 Handheld
Basic Operator Panel BOP-2

SINAMICS G120 SD-Card 512 Mbyte einschl. Lizenzierung: /
certificate of License: V4.7 SP9

SINAMICS G120 SD-Card 512 Mbyte einschl. Lizenzierung: /
certificate of License: V4.7 SP3

SINAMICS G120 SD-Card 512 Mbyte einschl. Lizenzierung: /
certificate of License: V4.7 SP6

Zubehor / Accessories

Tirmontagesatz / Door mounting kit
Bedieneinheit IOP-2 Handheld
SINAMICS G120 Smart Access

Zur drahtlosen Inbetriebnahme, Bedienung und Diagnose tiber Mobilgerdt oder Laptop /
for wireless commissioning, use and diagnosis via mobile device or notebook

Speicherkarte SINAMICS SD Card / SINAMICS memory card (SD Card)
PC-Umrichter-Verbindungssatz-2 | PC inverter connection kit 2

Sonderequipment / Special equipment

Trainingskoffer SINAMICS G120C PROFINET / Training case SINAMICS G120C PROFINET

Schirmblech fiir BaugréBe FSAA [ shield plate for frame size FSAA
Schirmblech fiir BaugréBe FSA [ shield plate for frame size FSA
Schirmblech fiir BaugréBe FSB [ shield plate for frame size FSB
Schirmblech fiir BaugréBe FSC/ shield plate for frame size FSC
Schirmanschlusssatz | Screening kit frame size FSD
Schirmanschlusssatz | Screening kit frame size FSE
Schirmanschlusssatz | Screening kit frame size FSF

Ersatzteilkit / spare parts kit

Kleinteile-Montage-Set fiir | Small parts assembly set for frame sizes FSD | FSE | FSF
Anschlussstecker fiir BaugréBe FSAA | connectors for frame size FSAA
Anschlussstecker fiir BaugréBe FSA | connectors for frame size FSA
Anschlussstecker fiir BaugréBe FSB / connectors for frame size FSB
Anschlussstecker fiir BaugréBe FSC/ connectors for frame size FSC
Dachliifter fiir BaugroBe FSAA | roof-mounted fan for frame size FSAA
Dachliifter fiir BaugréBe FSA | roof-mounted fan for frame size FSA

Dachliifter fiir BaugréBe FSB / roof-mounted fan for frame size FSB
Dachliifter fiir BaugréBe FSC / roof-mounted fan for frame size FSC
Liftereinheit fiir BaugréBe FSA | fan unit for frame size FSA
Liiftereinheit fiir BaugréBe FSB / fan unit for frame size FSB
Liiftereinheit fiir BaugréBe FSC/ fan unit for frame size FSC
Liiftereinheit fiir BaugréBe FSD [ fan unit for frame size FSD
Liiftereinheit fiir BaugréBe FSE / fan unit for frame size FSE
Liiftereinheit fiir BaugréBe FSF / fan unit for frame size FSF
Terminal Cover Kit frame size FSD

Terminal Cover Kit frame size FSE

Terminal Cover Kit frame size FSF

Weitere Details verfligbar | for further details pls see:
Katalog D31 + D31N — SINAMICS und Motoren fiir Einachsantriebe / D37 + D31N — SINAMICS and Motors for Single-Axis Drives
Internet: www.siemens.com/sinamics-g120c

]

Artikel-Nr. | Article No.:
Siemens

6SL3255-0AA00-4JA2
6SL3255-0AA00-4HA1
6SL3255-0AA00-4CA1

Optionale Firmware-Speicherkarten fiir SINAMICS G120C ") | Optional firmware memory cards fiir SINAMICS G120C "

6SL3054-7TE00-2BAO

6SL3054-7TB00-2BA0

6SL3054-7TD00-2BA0

6SL3256-0AP00-0JA0
6SL3255-0AA00-4HA1

6SL3255-0AA00-5AA0

6SL3054-4AG00-2AA0
6SL3255-0AA00-2CA0

6AG1067-2AA00-0AA0

6SL3266-1ER00-0KAO
6SL3266-1EA00-0KAO
6SL3266-1EB00-0KAO
6SL3266-1EC00-0KAO
6SL3262-1AD01-0DA0O
6SL3262-1AE01-0DAO
6SL3262-1AF01-0DAO
6SL3200-0SK41-0AA0
6SL3200-0SK08-0AA0
6SL3200-0ST05-0AA0

6SL3200-0ST06-0AA0
6SL3200-0ST07-0AA0
6SL3200-0SF38-0AA0
6SL3200-0SF40-0AA0
6SL3200-0SF41-0AA0
6SL3200-0SF42-0AA0
6SL3200-0SF12-0AA0
6SL3200-0SF13-0AA0
6SL3200-0SF14-0AA0
6SL3200-0SF15-0AA0
6SL3200-0SF16-0AA0
6SL3200-0SF17-0AA0
6SL3200-0SM13-0AA0
6SL3200-0SM14-0AA0
6SL3200-0SM15-0AA0

Kompaktumrichter SINAMICS G120C Baugr6Be FSAA sind ab Firmware V4.7 SP3 betreibbar. / 3) Die Liefermenge ist auf 3 Stiick pro Kunde limitiert. /

SINAMICS G120C compact inverters, frame size FSAA, can be operated from firmware V4.7 SP3. The order quantity is limited to 3 pieces per customer.

Kompaktumrichter SINAMICS G120C BaugréBe FSD bis FSF sind ab Firmware V4.7 SP6 betreibbar. |
SINAMICS D120C compact inverters, frame size FSD to FSF, can be operated from firmware V4.7 SP6.

2) Fur Service und Wartungsarbeiten [ For service and maintenance works

Artikel-Nr. | Article No.:

Die Informationen in dieser Broschiire enthalten Beschreibungen bzw. Leistungsmerkmale, welche im konkreten Anwendungsfall nicht immer in der beschriebenen Form zutreffen bzw. welche
sich durch Weiterentwicklung der Produkte @ndern kénnen. Die gewiinschten Leistungsmerkmale sind nur dann verbindlich, wenn sie bei Vertragsschluss ausdriicklich vereinbart werden.
Liefermdglichkeiten und technische Anderungen vorbehalten. Alle Erzeugnisbezeichnungen kénnen Marken oder Erzeugnisnamen der Siemens AG oder anderer, zuliefernder Unternehmen sein,
deren Benutzung durch Dritte fiir deren Zwecke die Rechte der Inhaber verletzen kann.

The information provided in this brochure contains merely general descriptions or characteristics of performance which in case of actual use do not always apply as described or which

may change as a result of further development of the products. An obligation to provide the respective characteristics shall only exist if expressly agreed in the terms of contract.

All product designations may be trademarks or product names of Siemens AG or supplier companies whose use by third parties for their own purposes could violate the rights of the owners.
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgeré’te

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel | example

10000 Artikel-Nr. | Article No.:

Weitere Details verfligbar / for further details pls see: Katalog LV 10/ Catalogue LV 10
Internet: www.siemens.com/sentron - www.siemens.com/lv-explorer
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgeréte

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel / example

10000 Artikel-Nr. | Article No.:

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgerite

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel | example
~

FI-Schutzschalter, Typ A, unverzégert, 50/60 Hz, N-Anschluss rechts

Artikel-Nr. | Article No.:

RCCD, type A, undelayed, 50/60 Hz, N-pole right

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgerite

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel | example Artikel-Nr. [ Article No.:

Fl-Schutzschalter, Typ A, unverzdgert, 50/60 Hz, N-Anschluss links
RCCD, type A, undelayed, 50/60 Hz, N-pole left

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer

Auswabhlliste ,Rennertypen” der Siemens AG / Selection list ,top-selling types” of Siemens AG 09/2018 81



© Siemens AG 2018

SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgeréite

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel | example Artikel-Nr. [ Article No.:

Fl-Schutzschalter, Typ A, selektiv[S], 50/60 Hz, N-Anschluss rechts

RCCD, type A, selective ., 50/60 Hz, N-pole right

FI-Schutzschalter, Typ A, unverzoégert, SIGRES, 50/60 Hz, N-Anschluss rechts
RCCD, type A, undelayed, SIGRES, 50/60 Hz, N-pole right

FI-Schutzschalter, Typ F, superresistent, 50/60 Hz, N-Anschluss rechts

RCCD, type F, super-resistant, 50/60 Hz, N-pole right
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgeré’te

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel | example Artikel-Nr. | Article No.:

FI-Schutzschalter SIQUENCE, Typ B, superresistent, 50/60 Hz
RCCD SIQUENCE, type B, super-resistent, 50/60 Hz

: -E**-F:fﬁsr

FI-Schutzschalter SIQUENCE, Typ B, Selektiv, 50/60 Hz
RCCD SIQUENCE, type B, selective, 50/60 Hz

FI-Schutzschalter SIQUENCE, Typ B+, superresistent, 50/60 Hz
RCCD SIQUENCE, type B+, super-resistent, 50/60 Hz

FI-Schutzschalter SIQUENCE, Typ B+, Selektiv, 50/60 Hz
RCCD SIQUENCE, type B+, selective, 50/60 Hz

A
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgeréte
SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel | example Artikel-Nr. | Article No.:

[AA ] oo e |

FI-Schutzschalter SIQUENCE, Typ B, superresistent, 50/60 Hz
RCCD SIQUENCE, type B, super-resistent, 50/60 Hz

FI-Schutzschalter SIQUENCE, Typ B+, superresistent, 50/60 Hz
RCCD SIQUENCE, type B+, super-resistent, 50/60 Hz

FI-Schutzschalter SIQUENCE, Typ B+, Selektiv, 50/60 Hz
RCCD SIQUENCE, type B+, selective, 50/60 Hz

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog LV 10/ Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgerﬁte

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

BEispieI I example ___
~~

Artikel-Nr. | Article No.: Artikel-Nr. | Article No.:

FI/LS-Schalter, Typ A, unverzégert, Bemessungsschaltvermdgen 4500 A, 1P+N, 230 V, 50 Hz, N-Anschluss rechts (ab 01/2019)
RCBO, type A, undelayed , max. breaking capability 4500 A, 1P+N, 230 V, 50 Hz, N-pole right (from 01/2019)

Brandschutzschalter, AFDD
Arc-Fault-Detection-Device, AFDD
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgeréte
SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel l example ___

Artikel-Nr. | Article No.: Artikel-Nr. | Article No.:

1) Bemessungsfehlerstrom / residual current
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgeré’te

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel | example

Artikel-Nr. | Article No.:

Fernantrieb

Remote controlled mechanism

Zubehor fiir Fernantrieb

Accessories for remote controlled mechanism

]
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgeréte

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Zubehor fiir FI-Schutzeinrichtungen 5SM3 bis 80 A

Accessories for RCCBs 55SM3 up to 80 A

r Leitungsschutzschalter 5SL, 5SY, FI/LS-Schalter 5SU1, FI-Schalter 5SV und Schalter 5TE8
Accessories for MCBs 5SL, 5SY, RCBOs 55U1, RCCBs 5SV and switches 5TE8

Accessories for RCBOs 55U1

_-
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgerﬁte

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Stiftsammelschienen fiir Brandschutzschalter (1+N)

busbar systems for AFD unit

Sammelschienensystem 55T36, 10 mm?2, fiir Leitungsschutzschalter, feste Langen, nicht schneidbar, voll isoliert

5S8T36 busbar systems, 10 mmz2, for miniature circuit breakers, fixed lengths, cannot be cut, fully insulated

Sammelschienensystem 55T37, 10 mm2, 56 TE fiir Leitungsschutzschalter, schneidbar, ohne Endkappen

5S5T37 busbar system, 10 mmz2, 56 MW for MCBs, can be cut, without end caps

Sammelschienensystem 55T37, 16 mm2, 56 TE fiir Leitungsschutzschalter, schneidbar, ohne Endkappen

5S8T37 busbar system, 16 mm2, 56 MW for MCBs, can be cut, without end caps

Sammelschienensystem 55T37, 10 mm?, 56 TE schneidbar, ohne Endkappen, beriihrungssicher

5S8T37 busbar system, 10 mm2, 56 MW, can be cut, without end caps, with touch protection

Sammelschienensystem 55T37, 10 mm2, 16 TE schneidbar, mit Endkappen, beriihrungssicher

55T37 busbar system, 10 mm2, 16 MW, can be cut, with end caps, with touch protection

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgeré’te

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Endkappen fiir 55T37, schneidbar
End caps for 5ST37, can be cut

Sammelschienensystem 55T36, 10 mm2, fiir Leitungsschutzschalter, feste Langen, nicht schneidbar, voll isoliert

55T36 busbar systems, 10 mm?2, for miniature circuit breakers, fixed lengths, cannot be cut, fully insulated

Sammelschienensystem 5ST37, 10 mm2, 56 TE fiir Leitungsschutzschalter, schneidbar, ohne Endkappen

55T37 busbar system, 10 mm2, 56 MW for MCBs, can be cut, without end caps

Ll 0. 0

Sammelschienensystem 5ST37, 16 mm2, 56 TE fiir Leitungsschutzschalter, schneidbar, ohne Endkappen

5ST37 busbar system, 16 mm2, 56 MW for MCBs, can be cut, without end caps

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgeré’te
SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Anschlussklemme fiir 55T36 und 55T37 Sammelschiene

Terminals for 55T36 and 5ST37 busbars

NEW

NEW

NEW
NEW
NEW

Reihenverbinder, 16 mmz2

Series connectors, 16 mm2
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgerite
SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

NH-Sicherungseinsédtze mit Kombimelder

LV HRC fuse links with combination alarm

Halbleiterschutzsicherungen SITOR, Bauform NH, Mit Messerkontakten, zum Einbau in NH-Sicherungsunterteile 3NA3 oder Lasttrennschalter

SITOR Semiconductor Fuses LV HRC design, with blade contacts for mounting in LV HRC fuse bases 3NA3 or switch disconnectors

i
g

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgerﬁte
SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel /
example

Sicherungs-Lasttrennschalter fiir Abdeckebene 45 mm
Switch Disconnectors for 45 mm cover level

Flachanschluss / flat terminals

Artikel-Nr. | Article No.:

Rahmenklemme / box terminals

Beispiel /
example

Lasttrennschalter MINIZED mit Sicherungen

MINIZED switch disconnectors with fuses

Sicherungslasttrennschalter MINIZED

MINIZED fuse switch disconnectors

Artikel-Nr. | Article No.:

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer
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SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel /
example

Artikel-Nr. | Article No.:

7KT PAC 1600 Messgerate, 1-phasig, Direktanschluss

7KT PAC 1600 measuring devices, 1-phase, direct connection

7KT PAC 1600 Messgerate, 3-phasig, Direktanschluss, Tarifeingang

7KT PAC 1600 measuring devices, 3-phase, direct connection, Tarif input

7KT PAC 1600 Messgerate, 3-phasig, Wandleranschluss, Tarifeingang

7KT PAC 1600 measuring devices, 3-phase, current transformer, Tarif input

94  Auswabhlliste ,Rennertypen” der Siemens AG

| Selection list ,,top-selling types” of Siemens AG 09/2018



© Siemens AG 2018

SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgerite

Beispiel /
example

Beschreibung

Schalttafeleinbaugerat mit Grafikdisplay,
integrierten Digitalein- und ausgdngen
sowie einer RS485-Schnittstelle zur
Ubertragung von Messwerten und zur
Konfiguration.

Anzeige von tiber 30 elektrischen Mess-
werten und Verbrauchszahlung. Inter-
nationale Standards und mehrsprachige
Anzeigen fiir weltweiten Einsatz.

Messgerat 7KM PAC3200 / 7KM PAC3200 measuring device

Schalttafeleinbaugerat mit Grafikdisplay,
integriertem Digitalein- und ausgang
sowie einer integrierten Ethernet-Schnitt-
stelle zur Ubertragung von Messwerten
und zur Konfiguration.

Anzeige von Uber 50 elektrischen Mess-
werten. Zweitarif-Energiemessgerat zur
prazisen Energieerfassung fiir Bezug und
Rlckspeisung.

Schraubanschliisse
AC | DC Weitspannungsnetzteil

Schraubanschliisse
DC Kleinspannungsnetzteil

Ringkabelschuhanschliisse
AC | DC Weitspannungsnetzteil

Description

Control panel instrument with graphics
display, integrated digital inputs and
outputs and an integrated Ethernet

interface for the transmission of measured

values and configurations.

Display of 30 electrical measured values.
International standards and multi-lingual
displays for worldwide use.

Control panel instrument with graphics
display, integrated digital inputs and
outputs and an integrated Ethernet

interface for the transmission of measured

values and configurations.

Display of over 50 electrical measured
values. Dual-tariff measuring devices for
precise energy measurement for power
import and feedback.

screw connection
AC/ DC wide-range power supply

screw connection
DC power supply unit, extra low voltage

ring cable lug connection
AC/ DC wide-range power supply

Artikel-Nr. | Article No.: Artikel-Nr. | Article No.:

Siemens

Messgerdt 7KM PAC3100 / 7KM PAC3100 measuring device

7KM3133-0BA00-3AA0

7KM2112-0BA00-3AA0

7KM2112-1BA00-2AA0

7KM2112-0BA00-2AA0

Messgerdt 7KM PAC4200 / 7KM PAC4200 measuring device

Schalttafeleinbaugerat mit Grafikdisplay,
benutzerdefinierbaren Anzeigen, Speicher,
Uhrzeit- und Kalenderfunktion, Digitalein-
und ausgdngen sowie einer integrierten
Ethernet-Schnittstelle mit Gatewayfunktion
zur Ubertragung von Messwerten und zur
Konfiguration.

Erfassung von iber 200 elektrischen
Messwerten. Umfangreiche Funktionen zur
prazisen Energieerfassung flir Bezug und
Riickspeisung sowie zur Beurteilung der
Netzqualitat.

Schraubanschliisse
AC | DC Weitspannungsnetzteil

Schraubanschliisse
DC Kleinspannungsnetzteil

Ringkabelschuhanschliisse
AC | DC Weitspannungsnetzteil

Messgerdt 7KM PAC5100 / 7KM PAC5100 measuring device

Messgerat gemaB EN60750, Web-Server
fiir Parametrierung, Visualisierung und
Datenverwaltung, 2 Bindrausgédnge,
galvanisch getrennte Spannungseingénge,
Synchronisierung tber interne RTC-Uhr
oder extern iiber NTP, 4 frei parametrier-
bare LEDs fiir Gerdtestatus oder Grenz-
wertverletzungen sowie integrierter RI45
Ethernet Schnittstelle.

Erfassung von {ber 250 elektrischen
Messwerten. Umfangreiche Funktionen
zur prazisen Energieerfassung fiir Bezug
und Riickspeisung sowie zur Beurteilung
der Netzqualitat.

Schalttafeleinbaugerat mit Grafikdisplay
Schraubanschliisse
AC/ DC Weitspannungsnetzteil

Hutschienengerat ohne Display
Schraubanschliisse
AC | DC Weitspannungsnetzteil

Control panel instrument with graphics
display, user-defined displays, memory,

clock and calendar function, digital inputs

and outputs and an integrated Ethernet

interface with gateway function to transfer

measured values and configurations.
Display of over 200 electrical measured
values. Extensive functions for precise

energy measurement for power import and

feedback and assessment of the system
quality.

screw connection
AC/ DC wide-range power supply

screw connection
DC power supply unit, extra low voltage

ring cable lug connection
AC/DC wide-range power supply

Instrument in accordance with EN 60750,
web server for parameterization,
visualization and data management,

2 binary outputs, electrically isolated
voltage inputs, synchronization via
internal RTC clock or externally via NTP,

4 freely parameterizable LEDs for device
status or limit violations, as well as
integrated RJ45 Ethernet interface.
Recording of more than 250 electrical
measured values. Extensive functions for
precise energy measurement for power
import and feedback, and for assessment
of the system quality.

Control panel instrument with graphics
display screw connection
AC/DC wide-range power supply

Standard rail instrument without display
screw connection
AC/ DC wide-range power supply

7KM4212-0BA00-3AA0

7KM4212-1BA00-3AA0

7KM4212-0BA00-2AA0

7KM5212-6BA00-1EA2

7KM5212-6CA00-1EA8

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog LV 10/ Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/Iv-explorer
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgerite

Beispiel /
example

Beschreibung

Messgerat 7KM PAC5200 / 7KM PAC5200 measuring device

Messgerdt gemaB EN60750, Web-Server
flir Parametrierung, Visualisierung und
Datenverwaltung, 2 Bindrausgange,
galvanisch getrennte Spannungseingange,
Flicker nach IEC 61000-4-15, Synchroni-
sierung Uber interne RTC Uhr oder extern
tiber NTP, 4 frei parametrierbare LEDs
fur Gerédtestatus oder Grenzwertver-
letzungen, 2 GB Speicher, integrierter
Storschreiber, Report nach EN50160,
Effektivwertschreiber sowie integrierter
RJ45 Ethernet Schnittstelle.

Erfassung von Gber 250 elektrischen
Messwerten. Umfangreiche Funktionen
zur prazisen Energieerfassung fiir Bezug
und Rickspeisung sowie zur Beurteilung
der Netzqualitat.

]

Schalttafeleinbaugerét mit Grafikdisplay
Schraubanschliisse
AC [ DC Weitspannungsnetzteil

Hutschienengerdt ohne Display
Schraubanschliisse
AC | DC Weitspannungsnetzteil

Montageplatte 7KM PAC TMP / 7ZKM PAC TMP mounting plate

Artikel-Nr. | Article No.:
Siemens

Description Artikel-Nr. [ Article No.:

NEW

Instrument in accordance with EN 60750,
web server for parameterization,
visualization and data management,

2 binary outputs, electrically isolated
voltage inputs, flicker in accordance with
IEC 61000-4-15, synchronization via
internal RTC clock or externally via NTP,
4 freely parameterizable LEDs for device
status or limit violations, 2 GB memory,
integrated fault recorder, reporting in
accordance with EN 50160, rms recor-
der, as well as integrated RJ45 Ethernet
interface.

Display of over 250 electrical measured
values. Extensive functions for precise
energy measurement for power import
and feedback and assessment of the
system quality.

Control panel instrument with graphics 7KM5412-6BA00-1EA2
display screw connection

AC/ DC wide-range power supply

Standard rail instrument without display 7KM5412-6CA00-1EA8
screw connection

AC/ DC wide-range power supply

Adapter fiir Montage eines Messgerétes
auf Hutschiene

Display nach hinten zur Hutschiene
gerichtet

Auslesen und Auswerten von Messwerten
ausschlieBlich tiber Netzbetrieb

]

Erweiterungsmodul fiir 7KM PAC3200
7KM PAC4200 (PROFINET / PROFlenergy)
und Datenkonzentrator COM100 /

800 (3VA)

Erweiterungsmodul fiir 7KM PAC3200
7KM PAC4200 (PROFIBUS DPV1)

und Datenkonzentrator COM100 / 800
(3VA)

E

Erweiterungsmodul fiir 7KM PAC3200
und 7KM PAC4200 (Modbus RTU) und
Datenkonzentrator COM100 / 800 (3VA)

LA LT ]

PAC Erweiterungsmodul Analog / Expansion module analog

Modul fiir PAC3200/4200 zur N-Leiter-
messung (1/5 A), Differenzstrommessung,
2 Analogeingange (0-60 mA)

Modul fiir PAC3200/4200 zur N-Leiter-
messung, Differenzstrommessung,
2 Analogeingdnge

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer

Adapter for mounting a measuring device = 7KM9900-0YA00-0AA0

on standard mounting rail

Display faces backwards towards standard
mounting rail

Readout and evaluation of measurements
solely via mains operation

Erweiterungsmodul 7KM PAC Switched Ethernet PROFINET / 7KM Switched Ethernet PROFINET expansion module

Expansion module for 7KM PAC3200 and ~ 7KM9300-0AE01-0AA0
7KM PAC4200 (ROFINET | PROFlenergy)
and Data Concentrator COM 100/

800 (3VA)

Erweiterungsmodul 7KM PAC PROFIBUS DP / 7KM PAC PROFIBUS DP expansion module

Expansion module for 7KM PAC3200 and 7KM9300-0AB01-0AA0
7KM PAC4200 (PROFIBUS DPV1) and

Data Concentrator COM 100/ 800 (3VA)

Erweiterungsmodul 7KM PAC RS485 / 7KM PAC RS 485 expansion module

Expansion module for 7KM PAC3200 7KM9300-0AM00-0AA0
and 7KM PAC4200 (Modbus RTU) and

Data Concentrator COM 100/ 800 (3VA)

NEW

N-conductor-module (1/5 A) for 7KM9200-0AD00-0AA0
PAC3200 /4200 RCM measurement

2 analog inputs (0-60 mA)

N-conductor-module for PAC3200/4200
RCM measurement 2 analog inputs

7KM9200-0AD00-0AA0

2|
(=)}
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgeréte

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

PAC2200 Messgerat fiir Wandlermessung / Power Monitoring Device for transformer connedtion

PAC3200T Messgerat fiir Wandlermessung / Power Monitoring Device for transformer connedtion

1) verfiigbar in 09/2017 I available by 09/2017
2) verflighar in 12/12017 [ available by 12/2017

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10
Internet: www.siemens.com/sentron
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgeréte

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

PAC1200 Mehrkanal-Strom suring system

PAC1200 Sensorleisten / Sensor bars

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10
Internet: www.siemens.com/sentron
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Mehrkanal-Strommesssystem SEM3 NEW
SEM3 multi-channel current measuring system NEW

@ Datenmanager | Data manager

@ 3xL, 1xN, 1x Erde / ground

® RS 485 (Modbus RTU Slave 0. BACnet MSTP
@ 2 digitale Eingénge / 2 digital inputs
Digitaler Ausgang / Digital output

Modbus TCP/IP, Web Server, Email,
SNMP, SMTP NTP, BACnet IP

Anschluss fiir 2 Aufnahmeschienen /
Connection for 2 meter racks

Q @

Messmodule | Metering modules

600 V isolierte Verbindungskabel /
600 V insulated connecting cable

©@e

Aufnahmeschiene fiir Messmodule /
Meter rack for metering modules

@ Stromwandler | Current transformer

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Datenmanager

Datamanager

Meter modules
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Mehrkanal-Strommesssystem SEM3 NEW
SEM3 multi-channel current measuring system NEW

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Aufnahmeschiene

Meter racks

Stromwandler

Current transformer

Verbindungskabel

Connection cable
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgeré’te

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Digitale Zeitschaltuhren Mini

Mini digital time switches

Digitale Zeitschaltuhren Profi

Profi digital time switches

Digitale Zeitschaltuhren Astro

Astro digital time switches

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgeré’te

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

o ----

Sicherungswaéchter

Fuse Monitors

Phasenwachter

Phase Monitors

Drehrichtungswachter

Phase Sequence Monitors

NOT-HALT-Modul
EMERGENCY STOP modules

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer
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SENTRON Schutz-, Mess- und Uberwachungsgerite

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:

example

Summenstromwandler - Typ B

Current transformers - Type B

Beispiel /
example

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10
Internet: www.siemens.com/sentron
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgeréte

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Ein- / Ausschalter 5TL1
5TL1 On/ Off switches

Hilfsstromschalter (AS)

Auxiliary switches (AS)
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgeré’te

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Fernschalter 5TT4

5TT4 remote control switches

Schaltrelais fiir Wechselspannung

Switching relays for AC voltage

Insta Schiitz 5TT50, AC/ DC-Technik

Insta contactors

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgeré’te

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Insta Schiitze 5TT5, AC-Technik

Insta contactors
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SENTRON Schutz-, Schalt-, Mess- und Uberwachungsgeréte

SENTRON Protection, Switching, Measuring and Monitoring Devices

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Taster 5TL5
Pushbuttons 5TL5
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Haupt- und NOT-AUS-Schalter 3LD3 mit Direktantrieb, Frontbefestigung

Main Control and EMERGENCY-STOP Switches 3LD3 with direct drive, front mounting

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Drehantrieb, Zentrallochbefestigung @ 22,5 mm

Rotary operation mechanism, hole mounting @ 22,5 mm

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10
Internet: www.siemens.com/sentron
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Main Control and EMERGENCY-STOP Switches 3LD3 with direct drive, front mounting

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Knebelantrieb, Zentrallochbefestigung @ 22,5 mm

Nob operating, hole mounting @ 22,5 mm

II
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Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Knebelantrieb, 3-polig, Zentrallochbefestigung @ 22,5 mm

Knob operating, hole mounting @ 22,5 mm
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Haupt- und NO

Main Control and EMERGEN OP Switches 3LD3 with door-coupling, front mounting

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Drehantrieb, Zentrallochbefestigung @ 22,5 mm rotary

Coperation mechanism, hole mounting @ 22,5 mm
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Haupt- und NO

Main Control and EMERGEN OP Switches 3LD3 with door-coupling, front mounting

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Knebelantrieb, Zentrallochbefestigung @ 22,5 mm

Knob operation mechanism, hole mounting @ 22,5 mm

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10
Internet: www.siemens.com/sentron
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Haupt- und NO chalter 3LD3 er
Main Control and EMERGEN OP Switches, distribution board mou

----- -

Basisschalter mit Sichtblende und Knebel, Zentrallochbefestigung @ 22,5 mm

Beispiel /
example

Basis switch with screen cover and knob operation mechanism, hole mounting @ 22,5 mm

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10
Internet: www.siemens.com/sentron
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halter 3LD3 m Bodenbefestig

Main Control and EMERGENCY-STOP Switches 3LD3 with door-coupling, front mounting

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Zusatzschilder NEW

Additonal Labels NEW
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SENTRON Lasttrennschalter und Netzumschalter 3KF

SENTRON 3KF Switch Disconnectors and Transfer Switching Equipment

_--- -

Komplettgerate mit Dirrektantrieb grau, Frontantrieb, fiir NH-Sicherungen

Beispiel /
example

Complete assemblies with direct operation mechanismgray, front operating mechanism for LV HRC fuses

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10
Internet: www.siemens.com/sentron
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SENTRON Lasttrennschalter und Netzumschalter 3KF

SENTRON 3KF Switch Disconnectors and Transfer Switching Equipment _—

Beispiel / Artikel-Nr. Artikel-Nr. /
example Article No.: Article No.:

Grundgerdte ohne Handgriff, Frontantrieb, fiir NH-Sicherungen _—

Basic units without handle, front operating mechanism, for LV HRC fuses

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10
Internet: www.siemens.com/sentron
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SENTRON Lasttrennschalter mit Sicherungen 3KF

SENTRON 3KF Switch Disconnectors with Fuses

Beispiel / Artikel-Nr. / Artikel-Nr. /
example Article No.: Article No.:

Grundgeréte ohne Handgriff, Frontantrieb, fiir SITOR-Sicherungen

Basic units without handle, front operating mechanism, for SITOR fuses
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SENTRON Lasttrennschalter mit Sicherungen 3KF

SENTRON 3KF Switch Disconnectors with Fuses

Beispiel / Artikel-Nr. / Artikel-Nr. /
example Article No.: Article No.:

4. Schaltglied (geschalteter Pol) fiir NH-Sicherungen

4. Contact element (switching pole) for LV HRC fuses

Neutralleiterklemme mit entfernbarer Briicke

Neutral conductor terminal with removable jumper
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SENTRON Lasttrennschalter mit Sicherungen 3KF

SENTRON 3KF Switch Disconnectors with Fuses

Beispiel / Artikel-Nr. / Artikel-Nr. /
example Article No.: Article No.:
Siemens

N-/PE-Klemme mit fester Briicke

N-/PE-terminals with permanent jumper

Electronic fuse monitoring for remote display of tripped fuses
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SENTRON Lasttrennschalter mit Sicherungen 3KF
SENTRON 3KF Switch Disconnectors with Fuses

Beispiel / Artikel-Nr. / Artikel-Nr. /
example Article No.: Article No.:

Direktantriebe

Direct operating mechanisms

triebe, komplett, Beschriftung ,Test-0- 1"

Door-coupling rotary operating mechanisms complete, labeling ,Test-0 - 1”

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10
Internet: www.siemens.com/sentron
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SENTRON Lasttrennschalter mit Sicherungen 3KF
SENTRON 3KF Switch Disconnectors with Fuses

Beispiel / Artikel-Nr. / Artikel-Nr. /
example Article No.: Article No.:

Handgriffe fiir Tirkupplungs-Drehantriebe, ohne Verlangerungswelle und Kupplungsmitnehmer, Beschriftung Test ,,0 - I

Handles for door-coupling rotary operating mechanisms, without extension shaft and coupling driver, labeling test 0 - I”

Handles with lighting, without extension shaft and coupling driver, labeling ,0 - I”

Handles with lighting, without extension shaft and coupling driver, labeling ,,0 - 1”

5
C S
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SENTRON Lasttrennschalter mit Sicherungen 3KF
SENTRON 3KF Switch Disconnectors with Fuses

Beispiel / Artikel-Nr. / Artikel-Nr. /
example Article No.: Article No.:

Verlangerungswellen

Extension shafts

Tirkupplungs-Drehantriebe, komplett, Beschriftung ,Test-0 - 1”

Door-coupling rotary operating mechanisms complete, labeling , Test-0 - 1

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10
Internet: www.siemens.com/sentron

122 Auswahlliste ,Rennertypen” der Siemens AG / Selection list ,top-selling types” of Siemens AG 09/2018



© Siemens AG 2018

SENTRON Manuelle Netzumschalter 3KC MTSE

SENTRON 3KC Manual Transfer Switching Equipment

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

NEW
NEW
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SENTRON Manuelle Netzumschalter 3KC MTSE

SENTRON 3KC Manual Transfer Switching Equipment

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Handhabe NEW

Operating Mechansm NEW

e
s

Hilfsschalter

Auxiliary switch

Zusatzpol - Vierter Schaltpol

Additional pole - 4th pole

Verbindungsbriicken

Bridging bar

e

Bausatz fiir Bodenbefestigung

Assembly kit for base mounting

g
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SENTRON Lasttrennschalter 3KD

SENTRON 3KD Switch Disconnectors

Beispiel -.-. Artikel-Nr. / . Artikel-Nr. /
example Article No.: Article No.:
Komplettgerdte mit Direktantrieb grau, Frontantrieb NEW
Complete units with direct operation mechanism gray, front operating mechanism NEW
1 1
o
LI LI
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SENTRON Lasttrennschalter 3KD

SENTRON 3KD Switch Disconnectors

Beispiel / Artikel-Nr.
example Article No.:

Komplettgerdte mit Direktantrieb grau, Frontantrieb

Artikel-Nr. |
Article No.:

Complete units with direct operation mechanism gray, front operating mechanism
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SENTRON Lasttrennschalter 3KD
SENTRON 3KD Switch Disconnectors

Komplettgerdte mit Direktantrieb grau, Frontantrieb NEW
Complete assemblies with direct operation mechanismgray, front operating mechanism NEW

Beispiel /

example
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SENTRON Lasttrennschalter 3KD
SENTRON 3KD Switch Disconnectors

Beispiel | _ Attikel-Nr. | Article No.:

example
Komplettgerdte mit Direktantrieb grau, Frontantrieb NEW
Complete assemblies with direct operation mechanismgray, front operating mechanism NEW
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SENTRON Lasttrennschalter 3KD

SENTRON 3KD Switch Disconnectors

Artikel-Nr. | Article No.:

Beispiel /
example

Direktantriebe NEW

Direct operating mechanism NEW

&

Tiirkopplungs-Drehantrieb

Door-couppling routary operating mechanism

=
/
e

Hilfsschalter

w

w

Auxiliary switches
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SENTRON Lasttrennschalter 3KD

SENTRON 3KD Switch Disconnectors

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Zusatzpol — N-/PE-Klemme NEW
Additional Pole — N/PE terminals NEW

Phasentrennwdnde NEW

Phase barriers NEW

Kabelschlussabdeckung NEW

Cable connection cover NEW
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SENTRON Kompaktleistungsschalter 3VA - ein komplettes System mit umfangreichem Zubehor fiir hohe Flexibilitat

Priifgerdte @ Test devices
Software powerconfig @ powerconfig software
Kommunikation ® Communication
Internes Zubeh6ér @ Internal accessories
AbschlieB- und Verriegelungstechnik ® Locking and interlocking
Motorantrieb ® Motor operator

Die Kompaktleistungsschalter 3VA aus dem Portfolio der SENTRON Schutz-, Schalt-,
Mess- und Uberwachungsgerdte gewdhrleisten als integraler Bestandteil einer

wirtschaftlichen Energieverteilung zuverldssigen Schutz von Personen und Anlagen.

Durch umfangreiches Zubehor lassen sie sich flexibel, schnell und einfach an
individuelle Anforderungen anpassen.

Manuelle Antriebe Manual operators
Knowledge Manager
Einschubtechnik
Stecktechnik

Anschlusstechnik

Knowledge Manager
Draw-out technology
Plug-in technology

SECNCNCONS)

Connection technology

The 3VA molded case circuit breakers from the portfolio of SENTRON protection,
switching, measuring and monitoring devices ensure the reliable protection of people
and property as integral components of efficient power distribution systems.

With a wide range of accessories they can be adapted flexibly, quickly and easily

to individual requirements.

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog LV 10/ Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer
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SENTRON Kompaktleistungsschalter 3VA11 bis 160 A

SENTRON Molded Case Circuit Breakers 3VA11 up to 160 A

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:

example

I,: Bemessungsstrom / rated current .
I;: Einstellstrom der stromabhangig verzégerten Uberlastausloser ,L” | Current setting of the inversetime delayed overload protection “L”
Ii: Ansprechstrom der unverzogerten Kurzschlussausloser ,I” | Operating current of the instantaneous shortcircuit protection “I”

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer
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SENTRON Kompaktleistungsschalter 3VA11 bis 160 A

SENTRON Molded Case Circuit Breakers 3VA11 up to 160 A

Beispiel /
example

I,: Bemessungsstrom / rated current .
I;: Einstellstrom der stromabhangig verzégerten Uberlastausléser ,L” | Current setting of the inversetime delayed overload protection “L”
Ii: Ansprechstrom der unverzogerten Kurzschlussausloser ,|” | Operating current of the instantaneous shortcircuit protection “I”

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer
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Artikel-Nr. | Article No.:



Beispiel /
example

Beschreibung

Pole /

poles
Starterschutz, TM110M FM
mit festem Kurzschlussschutz
I, bis 55 kA bei 415 V
(Standardschaltvermégen M)

Anschluss /
connection

Rahmen- 3
klemme /
box terminal

Schrauben- 3
flachanschluss /
nut keeper kit

Starterschutz , TM120M FM

mit einstellbarem Kurzschlussschutz

I, bis 55 kA bei 415 V
(Standardschaltvermégen M)

Rahmen- 3
klemme /
box terminal

Thermisch-, magnetische Ausldsung

o N

12.5

o » N

12.5

20
32
40
50
63
80
100
125
20
32
40
50
63
80
100
125
160
200

TM120 ATAM mit einstellbarem Uber-

stromausldser I, und einstellbarem

Kurzschlussausloser [,

I, bis 55 kA bei 415 V
(Standardschaltvermégen M)
Rahmen- 3

klemme /

box terminal

In: Bemessungsstrom / rated current

I Einstellstrom der stromabhangig verzégerten Uberlastausléser L | Current setting of the inversetime delayed overload protection “L”

16
20
25
32
40
50
63
80
100
125
160

© Siemens AG 2018

Description

Iy i}
A A

Starter protection, TM110M FM
with fixed short-circut protection

Io,up to 55 kA at 415V
(standard breaking capacity M)

- 16
- 32
- 64
- 128
- 200
- 16
- 32
- 64
— 128
- 200
Starter protection, TM120M FM

with adjustable short-circut protection

I, up to 55 kA at 415 V
(standard breaking capacity M)

16 140...320
20 220...510
25 280 ... 640
32 350 ... 800
40 440...1010
50 560 ... 1280
63 700 ... 1600
80 875 ... 2000
16 140...320
20 220...510
25 280 ... 640
32 350 ... 800
40 440...1010
50 560 ... 1280
63 700 ... 1600
80 875 ... 2000
160 1120 ... 2560
200 1200 ... 2800

Thermal-,magnetic trip untis

TM120 ATAM with adjustable over-

current release I, and adjustable
short-circuit release I;

Iouup to 55 kA at 415V
(standard breaking capacity M)

11...16 160 ...
14 ...20 160 ...
18...25 160 ...
16...32 160 ...
28 ...40 200 ...
35...50 250 ...
44 ...63 315 ...
56 ... 80 400 ...
70...100 500 ...
88...125 625 ...
112 ...160 800 ..

320
320
320
320
400
500
630
800
1000
1250
1600

Ii: Ansprechstrom der unverzdgerten Kurzschlussausléser ,I” | Operating current of the instantaneous shortcircuit protection “I”

134

Artikel-Nr. | Article No.:
Siemens

3VA1181-5MG36-0AA0
3VA1102-5MG36-0AA0
3VA1104-5MG36-0AA0
3VA1108-5MG36-0AA0
3VA1192-5MG36-0AA0
3VA1181-5MG32-0AA0
3VA1102-5MG32-0AA0
3VA1104-5MG32-0AA0
3VA1108-5MG32-0AA0
3VA1192-5MG32-0AA0

3VA1120-5MH36-0AA0
3VA1132-5MH36-0AA0
3VA1140-5MH36-0AA0
3VA1150-5MH36-0AA0
3VA1163-5MH36-0AA0
3VA1180-5MH36-0AA0
3VA1120-5MH36-0AA0
3VA1110-5MH36-0AA0
3VA1120-5MH32-0AA0
3VA1132-5MH32-0AA0
3VA1140-5MH32-0AA0
3VA1150-5MH32-0AA0
3VA1163-5MH36-0AA0
3VA1180-5MH32-0AA0
3VA1110-5MH32-0AA0
3VA1112-5MH32-0AA0
3VA1110-5MH32-0AA0
3VA1112-5MH32-0AA0

3VA1196-5EF36-0AA0
3VA1120-5EF36-0AA0
3VA1125-5EF36-0AA0
3VA1132-5EF36-0AA0
3VA1140-5EF36-0AA0
3VA1150-5EF36-0AA0
3VA1163-5EF36-0AA0
3VA1180-5EF36-0AA0
3VA1110-5EF36-0AA0
3VA1120-5EF36-0AA0
3VA1116-5EF36-0AA0

Artikel-Nr. | Article No.:
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SENTRON Kompaktleistungsschalter 3VA11 bis 160 A

SENTRON Molded Case Circuit Breakers 3VA11 up to 160 A

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

I,: Bemessungsstrom / rated current .
I;: Einstellstrom der stromabhéngig verzégerten Uberlastausloser ,L” | Current setting of the inversetime delayed overload protection “L”

I;: Ansprechstrom der unverzégerten Kurzschlussausloser ,I” | Operating current of the instantaneous shortcircuit protection “/

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer
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SENTRON Kompaktleistungsschalter 3VA11 bis 250 A

SENTRON Molded Case Circuit Breakers 3VA11 up to 250 A

Beispiel /

Artikel-Nr. | Article No.:
o -----

In: Bemessungsstrom [ rated current
Iy Einstellstrom der stromabhéngig verzégerten Uberlastausloser ,L" / Current setting of the inversetime delayed overload protection “L"
Ii: Ansprechstrom der unverzogerten Kurzschlussausloser ,|“ | Operating current of the instantaneous shortcircuit protection “I”

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer
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SENTRON Kompaktleistungsschalter 3VA11 bis 250 A

SENTRON Molded Case Circuit Breakers 3VA11 up to 250 A

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:

example

1 bei Schaltvermdgen L 4400 A | At breaking capacity L 4400 A

In: Bemessungsstrom / rated current
I;: Einstellstrom der stromabhéngig verzégerten Uberlastausloser ,L” | Current setting of the inversetime delayed overload protection “L”
I;: Ansprechstrom der unverzégerten Kurzschlussausléser I | Operating current of the instantaneous shortcircuit protection “I”

Weitere Details verfiigbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer
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SENTRON Kompaktleistungsschalter 3VA11 bis 250 A

SENTRON Molded Case Circuit Breakers 3VA11 up to 250 A

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Hilfs- und Alarmschalter

Auxiliary switches and alarm switches

Unterspannungsausloser

Undervoltage release

Spannungsausléser link

Shunt trip left

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer
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SENTRON Kompaktleistungsschalter Zubehor 3VA1 / 3VA2

SENTRON Molded Case Circuit Breakers accessories 3VA1/3VA2

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Frontdrehantriebe

Front mounted rotary operators

Tirkupplungs-Drehantrieb

Door mounted rotary operator
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SENTRON Kompaktleistungsschalter Zubehdr 3VA1 / VA2

SENTRON Molded Case Circuit Breakers accessories 3VA1/3VA2

Beispiel / Artikel-Nr. [ Article No.:
example

Seitenwand-Drehantrieb

Side wall mounted rotary operator

Motorantriebe

Motor operators

Zubehor zum AbschlieBen und Verriegeln

Accessories for locking and interlocking

Weitere Details verfligbar / for further details pls see:
Katalog LV 10 / Catalog LV 10

Internet: www.siemens.com/sentron
www.siemens.com/lv-explorer
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Security-Hinweise

Siemens bietet Produkte und Lésungen mit Industrial
Security-Funktionen an, die den sicheren Betrieb von An-
lagen, Systemen, Maschinen und Netzwerken unterstiitzen.
Um Anlagen, Systeme, Maschinen und Netzwerke gegen
Cyber-Bedrohungen zu sichern, ist es erforderlich, ein ganz-
heitliches Industrial Security-Konzept zu implementieren
(und kontinuierlich aufrechtzuerhalten), das dem aktuellen
Stand der Technik entspricht. Die Produkte und Lésungen
von Siemens formen nur einen Bestandteil eines solchen
Konzepts.

Der Kunde ist dafiir verantwortlich, unbefugten Zugriff

auf seine Anlagen, Systeme, Maschinen und Netzwerke zu
verhindern. Systeme, Maschinen und Komponenten sollten
nur mit dem Unternehmensnetzwerk oder dem Internet
verbunden werden, wenn und soweit dies notwendig ist
und entsprechende SchutzmaBnahmen (z. B. Nutzung von
Firewalls und Netzwerksegmentierung) ergriffen wurden.
Zusatzlich sollten die Empfehlungen von Siemens zu
entsprechenden SchutzmaBnahmen beachtet werden.
Weiterfiihrende Informationen tber Industrial Security fin-
den Sie unter http://www.siemens.com/industrialsecurity.

Die Produkte und Losungen von Siemens werden standig
weiterentwickelt, um sie noch sicherer zu machen. Siemens
empfiehlt ausdriicklich, Aktualisierungen durchzufihren,
sobald die entsprechenden Updates zur Verfligung stehen
und immer nur die aktuellen Produktversionen zu verwen-
den. Die Verwendung veralteter oder nicht mehr unter-
stiitzter Versionen kann das Risiko von Cyber-Bedrohungen
erhéhen.

Um stets liber Produkt-Updates informiert zu sein,
abonnieren Sie den Siemens Industrial Security RSS Feed
unter http://www.siemens.com/industrialsecurity.
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Security information

Siemens provides products and solutions with industrial
security functions that support the secure operation of
plants, systems, machines and networks.

In order to protect plants, systems, machines and networks
against cyber threats, it is necessary to implement — and
continuously maintain — a holistic, state-of-the-art industrial
security concept. Siemens’ products and solutions constitute
one element of such a concept.

Customers are responsible for preventing unauthorized
access to their plants, systems, machines and networks.
Such systems, machines and components should only be
connected to an enterprise network or the internet if and

to the extent such a connection is necessary and only when
appropriate security measures (e.g. firewalls and/or network
segmentation) are in place.

For additional information on industrial security measures
that may be implemented, please visit
http://www.siemens.com/industrialsecurity.

Siemens’ products and solutions undergo continuous
development to make them more secure. Siemens strongly
recommends that product updates are applied as soon as
they are available and that the latest product versions are
used. Use of product versions that are no longer supported,
and failure to apply the latest updates may increase
customer’s exposure to cyber threats.

To stay informed about product updates, subscribe
to the Siemens Industrial Security RSS Feed under
http://www.siemens.com/industrialsecurity.
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The information provided in this brochure contains merely general descriptions
or characteristics of performance which in case of actual use do not always apply
as described or which may change as a result of further development of the
products. An obligation to provide the respective characteristic